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ORGANO DEL ESTADO 
Fundada, Por el Decreto de Gabinete N” 10 del 11 de noviembre de 1903 

LICDO. JORGE SANIDAS Ar LICDA. YEXENIA 1. RUIZ 
DIRECTOR GENERAL SUBDIRECTORA 

OFICINA 
Calle Quinta Este, Edificio Casa Alianza, entrada lateral 
pritieer piso puerta 205. Sên Felipe Ciudad de Panamá, 

Telbfono: 227.9833 -Fax: 228.8631 
Apartado Postal 2189 

Panamá, República de Panamá 
LEYES, AVISOS, EDICTOS Y OT’RAS 

PUBLICACIONES 
PRECIO: B1.2.50 

IMPORTE DE LAS SUSCRIPCIO~NES 
Mínimo 6 Meses en la República: BI. 18.00 

Un año en~la República B1.36.00 
En el exter,ior 6 meses BI. 18,.00, más porte a&eo 
Un año en el exterior, B1.36.00, más porte aéreo 

Todo pago adelantado. 

,mprcro u, los rdlercr de Edirora Dominical, S.A. 
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MlNl8TERIO DE ECONOMIAY FINANZAS 
RESOLUCION NP102 

(Do 13do srptlembm de 2001) 

Ver la~cual se crea Ia,Junta Asesora ,de la Srcnbrla T6cnlca;~dr Gostl@ 
de Empresas Mixtas “, 

EL:MINISTRO DE ECONOMIA Y FINANZAS 
en uso de sus facultades legales 

,jl’ 

CONS&bINDQ / 
,~’ ., 

Que mediante Decreto Ejecutivo No.78 de 18 de ~‘~ ~~’ ‘~.~~~~ mayo de 2001 se instruyó al 
Ministerio de .Economia y Finanzas ptira que Integre una Secretaria Técnica 
que brinde apoyo a la gestión pública de las empresas mixtas en coordinación 
con los representantes designados por el Estado en dichas empresas. 

Que es necesario crear una Junta,Asesora de la Secretaría Técnica de Gestión 
de Empresas Mixtas con el objeto de, brindar la asesorla necesaria a fin de 
mejorar la participacidn estatal en’la gesti6n de,-las empresas mixtas, de forma 
que se desarrolle un marco organlzativo, sistemas procedimentales y 
tecnológicos de apoyo a la participación de los miembros designados por el 
6rgano Ejecutivo en las Juntas Direitivas de las empresas mixtas. 

Que es necesario que la:,Secretaria, T4oniea ~de:,,Gesti6n:ds;Empresas Mixtas 
brinde,apoyo a la gestibn ,ptiblica de aquellas ,empresas, en~las que el Estado 
posee la totalidad de las acciones, en ,wordinacidn con los representantes 
designados por el Estado en dichas empresas. 

‘, 

Que en la actualidad la’custodia de los intereses del Estado dentro de las 
mencionadas empresas mixtas, se lleva a cabo a trav& de la participaci6n de 
miembros en las Juntas ,Directivas designados por el 6rgano Ejecutivo y con la 
representación del Ministerio de Economía y Finanzas en las Juntas de 
Accionistas de las mismas, slendo necesario en este Importante rol 
gubernamental, mejorar los mecanismos y procedimientos que no fuerqn 
contemplados durante los procesos de privatización. 

Que del mismo modo, es necesario que el Estado, con el objeto de optimizar el 
rendimiento de sus acciones en las empresas mixtas y en aquellas en las que 
posee la totalidad de las acciones, a fin de obtener mayores beneficios y 
salvaguardar los intereses de la colectividad, cuente con los elementos de 
juicio suficientes para poder brindar el apoyo necesato para la gestión pública 
de dichas empresas. 
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Que para replantear los esquemas de participacion estatal en la gestibn de las 
empresas mixtas es imperativo desarrollar un marco organizativo, sistemas 
procedimentales y tecnológicos de apoyo a la participación de los miembros 
designados por el Órgano Ejecutivo en las Juntas ‘Directivas de las empresas 
mixtas y en aquellas en las que el Estado posee la totalidad ,de las, acciones. 

Que le corresponde al Ministerio de Economia y Finanzas dirigir la 
administracion financiera del Estado. 

RESUELVE: 

ARTICULO PRIMERO: Crease la Junta Asesora de la Secretaria Tecnica de 
Gesti6n de Empresas Mixtas como organismo de consulta, con el objeto de 
hacer aportes y sugerencias de tipo estrategico, dentro del marco del manejo 
de las inversiones estatales como agenda de Estado y el cumpllmiehto con los 
m&, altos intereses de la Nacion panamefta.’ 

ARTICULO SEGUNDO:” La Junta Asesora de la Secretarla Tecnica de Gestión 
de Empresas Mixtas estarå conformada por cuatro (4) miembros designados 
por El Ministro de Economia y Finanzas, cuya participacibn sera Ad Honorem. 

ARTICULO TERCERO: Desígnese inicialmente los miembros de la Junta 
Asesora de la Secretaría Tecnica de Gestibn de Empresas Mixtas: 

1. Dr. Mario Galindo 
2. Lic. Carlos Rodriguez; 
3. Ing. Gilberto Guardia 
4. Lic. Ricardo G. Brin 

ARTICULO CUARTO: La Junta Asesora se reunirá a solicitud del Ministro de 
Economia y Finanzas y/o del Director Ejecutivo de la Secretaría Técnica de 
Gestión de Empresas Mixtas y tendra las siguientes funciones: 

1. Analizar y evaluar la situación de las empresas mixtas; 
2. Recomendar alternativas orientadas a complementar el trabajo de ,la 

STGEM, dentro del marco de la Visión y Misión establecida para la 
secretaría; 

3. Sugerir escenarios de acción para la optima instrumentación de las 
directrices y políticas delineadas por la Secretaria; 

4. Plantear esquemas o iniciativas técnicas, financieras o políticas de apoyo a 
la gestión de la inversión~ estatal en los sectores de energía y 
comunicaciones; 

5. Realizar gestiones, en coordinación con el Ministro de Economía y 
Finanzas, para la divulgación de las actividades de,, la Secretaria a nivel 
gubernamental o empresarial, tanto a nivel nacional como internacional, 
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ARTICULO QUINTO: Esta Resolución comenzará a regir a partir de su 
publicacidn. 

COMUNiQUESE Y CUMPLASE, 
13 Dado en la Ciudad de Panamá a los - dias del mes de septiembre de 

dos mil uno (2001) ’ 

NORBERTODELGADODURAN - EDUARDO A. QUIROS 
Ministro de Economla y Finanzas Viceministro de Finanzas 

MINISTERIO DE ECONOMíA Y FINANZAS I 

PROGRAMA DE DESARROLLO SOSTENIBLE DE DARIEN llBOIOC-PN 
UNIDAD DE COORDINACl6N DEL PROGRAMA (UCP) 

CONTRATO N* p~uc~m-2001 
(De 30de julio de 2001) I 

Contrato de Pres~aci6n de los Servlclos da Inspecol$n y Supewlslb de la 
Ejecución del Contrato de DiseAo y Construcción de la Pavtmentación 

De la Carretara Panamericana, Tramo: Puente Bayano-Tortí 1’ :,‘;(? 

Entre los suscritos LIC. NORBERTO R. DELGADO DURAN, varbn, panamefio, mayor de 
edad, portador de la cbdula de identidad personal no. 6-234-613, en su condicidn de Ministro 
de Economía y Finanzas, actuando en nombre y representación de EL ESTADO, por una parte 
y por la otra, el señor FEDERICO VICENTE LEON GIlTENS, varbn, panameiio, mayor de 
edad, con cédula de identidad personal No. B-103-281, actuando en su condici6n de 
Representante legal del CONSORCIO PLADES-DELCA, asociacibn accidental constituida por 
las firmas consultoras Planeamiento y Desarrollo, S.A., (PtADES), sociedad debidamente 
inscrita a la Ficha: 93090, Rollo: 9048, Imtigen: 250,. y, ,Delc&onsultores, S.A., ,,.sociedad 
debidamente inscrita a la Ficha: 25843, ‘Rollo’ f289, Imagen: 9B4, ambas inscritas en la 
Sección dB Mercantil’ del ‘Registro Público, quien en adelante se denominar8 EL 
CONTRATISTA, han convenido en celebrar el presente Contrato de Prktación de los Servicios 
de Inspeccibn y Supervisión de la Ejecución del Contrato ‘de DiseRo y Construcción de la 
Pavimentacibn de la Carretera Panamericana,.Tramo: Puente,Bayano-Jotií, correspondiente al 
Acto Público Intemacion?l No. 03-01, en la Provincia de PanamA, sujeto a las siguientes 
cl&sulas: 

PRIMERA: 
Recursos del Financlaniiento 
Los ~recursos para el pago de las obligacionea adquiridas én el presente contrato, provienen 
del contrato de prhtamo celebrado entre el Mlnlstedo de Economia y Finanzas y el Banco 
Interamericano de Desarrollo (BID), denominado PROGRAMA DE DESARROLLO ,, 
SOSTENIBLE DE DAR&N 116OIOGPN. _ 

SEGUNDA: 
Objeto del Contrato 
EL ESTADO contrata a EL CONTRATISTA para la Prestacibn de los Servicios de Inspección y 
Supervisión de la Ejecución del Contrato de Diseflo y Construccibn de la Pavimentaclõn de la 
Carretera Panamericana, Tramo: Puente Bayano-Tortí. 

TERCERA: 
Obllgacionqs de EL CONTRATISTA 
AdemBs de las qblígaciones enumeradas en el Pliego del Cargos, TBrminos de Referencia, 
Anexo A, Anexo B, Anexo C y en el Texto de este Contrato,, EL CONTRATISTA se 
compromete a: 
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La Prestación de los Servicios de Ingeniería requeridos;para,la Inspección y Supervisión de 
todos los trabajos que ejecute el Contratista de:la ob 

3 
de Diseiio y ConstrucciOn de la 

Pavimentación de la Carretera Panamericana, Tramo: uente Bayano-Torti, de acuerdo 
con los tkminos de referencia, Estudio de Impacto Ambiental (EIA), Plan de’,Acción y 
Manejo Ambiental (PAMA) y documentos del Contrato de Obra, previamente aprobado por 
EL ESTADO. 
Supervisión de la construcción ylo rehabilitación de estructuras mayores y menores de 
drenajes en general, etc, que forman parte del trabajo de ejecución de obra. 
Verificare inspeccionar los trabajos de sefialamiento vial a Ilevarwa cabo. 
Verificar e inspeccionar los trabajos por administración, previa aprobación de la Direcci6n 
Nacional de Inspeccibn. 
Elaboracibn de I informes mensuales, informes especiales a. solicitud de la Direcci6n 
Nacional de Inspección e informe final. 
Supervisar los estudios, detalles y especificaciones para los cambios en la obra, que a 
juicio del ejecutor de la obra y con la aprobación de la Dirección nacional de Inspección 
sean convenientes. 
Suministrar inspección y control de calidad, continuo y comm c&Mp&@$bajo 
ejecutado por el ejecuto: de la obra. 

Inspeaonar. 10s mtitetiales incorporados 0 que se incorporar&n al proy~o y reat~zsr ies, 
pruebas Y ensayos necesarios, para controlar su calidad, preparando informes relativos a 
esas inspedones Y Pruebas, y aprobando 0 desaprob&ndolos, según IOS msUltad0s de loS 
ensayos. 
Vefifhr el trazado Y rfsisar el, estacado de las estructuras, incluyendo instalaciones 
subtetineas cuando fuere necesario Y examinar, comentar y aceptar todos los dibujos de: 
taller de las obras permanentes y temporales. 
CalCUlar todas las cantidades de obra para efectuar los pagos mensuales, los cuales ser&n 
aprobados por la Direcci6n Nacional de Inspección. 
EfeC&er revisiones periódicas (por lo menos trimestrales) de las Cantidades de obra 
wb~tes, pefa aduellzar las esthnaclanes que alecten el trabaja faltante, hacdndolo a 
trav& de un informe del conocimiento de la Dirección Nacional de Inspecc46n. 
Examinar y recomendar la aprobación, modificación o rechazo de las solicitudes de Psgo 
preparadas por el co,ntratista, relativos al progreso logrado durante cada mes. 
Calcular las cantidades finales y examinar y hacer recomendaciones sobre la Solicitud final 
preparada por el contratista para hacer el pago final, que se& aprobados por la direccibn 
Nacional de Inspección. 
Presentar mensualmente a la Dirección Nacional de Inspección dentro de los Pfimeros 
cinco (5) dias de cada mes, un informe técnico y financiero en original y Cinco (5) juego,de 
copias, que suministre información sobre los gastos incurridos y sobre estimación de Costos 
del proyecto revisados a la fecha del respectivo informe. lnchirá además un resumen 
acerca del progreso del proyecto y del trabajo ejecutado durante ese período por el ejecutor 
de la obra y por el contratista. 
Actuar siempre como asesor leal de EL ESTADO y en todo momento proteger Y defender 
los intereses de EL ESTADO en los acuerdo a que llegue con Subconsultores o con 
terceros. 
Se responsabiliza totalmente por la ejecuci6n directa del presente Contrato, mmo del 
actuar de los subcontratista, y acepta la responsat$lidad por casos,de negligencia, error u 
omisidn involuntaria en el desempefio, o como resultado de su trabajo. 
Prestará el servicio en los términos y condiciones pactadas. 

CUARTA: 
Obligaciones de El Estado 
AdemAs de las obligaciones señaladas a lo largo del presente Contrato. EL ESTADO se 
compromete a: 
a) Proveer a EL CONTRATISTA de toda asistencia que sea necesaria, para obtener la 

información existente relacionada con el proyecto. 
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b) Entregar a EL CONTRATISTA toda informach t&nica de que dispusiere y que sea 
apropiada y útil para la ejecución del proyecto. 

c) Ejecutar con la debida diligencia la revisión, aprobación, aceptacibn y autorización de todas 
las cuentas, sometidas por EL CONTRATISTA para efectos de pago. 

d) Nombrar un Ingeniero Coordinador, que ser8 enlace entre EL ESTADO y EL 
CONTRATISTA. 

e) Extender una orden de proceder a EL CONTRATISTA, para que inicie la prestacibn de sus 
servicios. 

9 Realizar opofiunamente los pagos a EL CONTRATISTA. 

QUINTA: 
Representantes autorizados ’ 
a) EL ESTADO actuarha, travh ,de/ la’ Unidad de Coordlnaci6n del Programa de 

Desarrollo Sostenible ‘de DarihJUCP), representado para todos los efectos 
relacionados con la administraci6h del presente contrato por el Director Ejecutivo 
del Programa. 

b) EL CONTRATISTA estar& representado para todos los efectos relacionados con la 
administraci6n del presente Contrato, por el Representante Legal del Consorcio. 

SEXTA: 
Comunicación OMal 
Toda c.Wunlcacl6n oficial erke las Partes’en virtud del Ciirato se hati porescrito, a la 
direccibn indicada para tal fin; La comuniwci6n escrita ‘timprende: q-ta o fax,’ todas cq 
confkmacibn @s recibo. 

a) EL ESTADO ’ 
Director Ejecutivo 
Unldad Coordlnadore,del Programa (UCP) 
Dlreccl6n: Via Es~etk Edlfkio Prospeddad, Quinto Plao, Oficina 502 
Tel6fOnO : 214 -7Q82 Fax: 213.8383 

b) ELCONTRATISTA 
Nombre: Federico Vicente Le6n Gittens, Consorcio PIADES-DELCA. 
Direccldn : Campe,Alegre Cl 52 E, Edificio Plaza Ejecutiva No. 304 o El Cangrejo, calle G- 
1, edificio Don BOSW, oficina No. 2, ambas en el corregimiento de Bella Vi&a. 
TelBfonos: 289.2841 o 213.8059 Fax: 209-0400 o 213.8058 

SEPTIMA: 
Lugar donde preatann los swvlclor 
El CONTRATISTA prestar8 sus servlcias en la Prc~vlnch de Panamá. p 

NOVENA: 
Inicio de la presta,ci6n de los Servicios 
EL CONTRATISTA iniciarh la inspecci6n y supervisibn de la obra, a partir de la orden de 
proceder emitida por la Unidad Coordinadora del Programa (UCP). 

DÉCIMA: 
Plazo del Contrato 
EL presente Contrato tendti una duracih de diecinueve (19) meses y quince (15) dlas 
calendarios, contados a partir de la orden de proceder autorizada por la Unidad Coordinadora 
del Programa. 

DECIMA PRIMERA: 
Monto del Contrato 
EL ESTADO se compromete a pagar a EL CONTRATISTA por sus servicios la suma de 
TRESCIENTOS VEINTICUATRO MIL, CUATROCIENTOS CINCO BALBOAS CON loI /I 
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(BI 324,405.10), suma que incluye todos los costos en que incurra EL CONTRATISTA para dar ’ 
cumplimiento a las obligaciones derivadas del presente contrato. 

Para efectos de nuestrós controles el presente contrato seti imputado al Fondo Externo: 
0.16.1.3.323.02.02.171,, para el aAo 2001 por la suma de B/. 74,862.8$$para el 2002, por la 
suma de 249542.25. 

Las erogaciones causadas en virtud del presente contrato, ser& pegadas por el Programa de 
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). 

DECIMA SEGUNDA: 
Condiciones de pago a la presentaclbn de cuenta de EL CONTRATISTA 
A’ la presentación por EL CONTRATISTA y la aceptaclbn por la DlreccM Nacional de 
Inspecci6n de: Informe Inicial, se cancelar8 el 10% del valor de la Consultorla. 

Un 80 % se pagara realizando la revisibn de cuentas mensuales presentadas en base al 
prorrateo de los costos directos, sln incluir la planilla, entre el perlodo de eJecucl6n de la 
Inspeccibn y Supervlsi6n contratada, al Igual que se harla con los costos IndIrectos, 
establecidos en la propuesta, para definir un costo uniforme parcial mensual, al cual se Is 
adlclonará el costo de planilla mensual real que se verifique y apruebe. 

El último pago estam sujeto a la aceptación del informe flnal de la firma, que presta los 
servicios de Inspección y Supervisión por la Dirección Nacional de Inspecclbn (DN). Dicho 
pago final constituirá el 10 % del monto total de la suma, que por concepto de honorados se 
convenga en el contrato. 

DECIMA TERCERA: 
Flanza de Cumplimiento 
Para garantizar el cumplimiento de todas ,y cada una ,de las obligaciones que EL 
CONTRATISTA contrae por medio del presente contrato consigna la fianza No. 00930- 
1303165, por un monto de Ochenta y Un Mil Ciento Un Balboas con 271100 (B/. 81,161.27), 

” correspondiente al 25% del valor del Contrato, tal como lo establece el Pliego de Cargos, 
emitida por CIA. INTERNACIONAL DE SEGUROS, S.A. 

La Vigencia de la fianza de cumplimiento del contrato es de 605 días, a partir de la fecha de 
IniCiO indicada en la orden de pnkeder, para garantizar la ejecución del contrato de servicios: 
SerVicJo de Inspección y supervisión para el Diseño y construcción de la Pavim’entacibn de la 
Carretera Panamericana, Tramo Puente Bayano-Torti, Provincia de Panamá. Según Acto 
Público Internacional No. 03-01 del Préstamo BID No. ll lG/OC-PN. 

DECIMA CUARTA: 
Garantia Adicional de Cumplimiento 
Como prantle adicional de cum~llmlrnto, EL ESTADO ntendr0 81 DIU POR'CNUO (10%) 
dei valar t&l del trabaja ejecutado hasta la fecha de la cuenta. 

DECIMA QUINTA: 
. 

Supervlsibn de Obras 
b sup&&n de los servidos seti realizada por el Ministerio de Obras Publicas en 
coordinación con el Mintsteno de Economía y Finanzas, a traves de ta Unidad Coordinadora 
del Program,a de Desarrollo Sostenible de,Datién. 

DECIMA SEXTA: 
Causales de~Resoluc¡ón 
Ser& causales de Resolución Administrativa del presente Contrato las que sefiala el Artículo 
104 de la Ley 56 del 27 de diciembre de 1995; que reglamenta la Contratación Pública, a saber. 
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a) El incumplimiento de las cláusulas pactadas. 
b) La muerte de EL CONTRATISTA,, en los casos en que deba producir laextinci6n del 
Contrato conforme a las reglas del Cbdigo Civil, si no se ha previsto que pueda continuar con 
los sucesores de EL CONTRATISTA, cuando sea una persona natural. 
c) La quiebra o el concurso de acreedores de EL CONTRATISTA, o por encontrarse este en 
estado de suspensi6n o cesaci6n de pagos, sin-que se haya producido la declaratoria de 
quiebra correspondiente. 
d) La disolución de EL CONTRATISTA, cuando se trate de persona juridice, o de alguna de las 
sociedades que integran un consorcio o asociaci6n accidental, salvo que los demas miembros 
‘del consorcio o asociación puedan cumplir el contrato. 

PARÁGRAFO: Las causales ‘de Reso(uct6n Admini&ativa del Contrato se entienden 
incorporadas a éste por Ministerio de esta Ley, aún cuando no se hubiese incluido en el 
Contrato. 

DECIMA SEPTIMA: 
Otras Causales de Resolución Adm,inistrativa del Contrato 
a) Si EL CORTRATISTA no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este 
Contrato dentro de los treinta (30) días calendario siguiente a la recepción de una notíficacibn al 
respecto u otro plazo mayor que EL ESTADO pudiera ~haber aceptado posteriormente por 
escrito. 
b) Si EL CONTRATISTA estuvlera insolvente o fuera declarado en quiebra. 
c)Si EL CONTRATISTA, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar 
una parte importante de los Servicios durante un periodo de no menor de sesenta (60) días 
calendario. 
d)Si la UCP, a su sola ~d@creci6n decidiera rescindir este Conbato,‘efactuar&¡os pagos a que 
tenga derecho,por los avances de obras a EL CONTRATISTA. 

DECIMA OCTAVA: 
Conflicto de Intereses 
La remuneracibn de EL CONTRATISTA, en relaábn con este Contrato sera únicamente la 
estipulada en .,el; pre,sente contrato y EL CONTRATISTA Noé aceptara ninguna comisi6n 
comercial, descuento o pago similar en beneficio propio en relaci6n con las èctlvldades 
contempladas en este Contrato , en los servicios o en eI, cumpllmlento de sus obligaciones en 
virtud del mismo. Ademas, EL CONTRATISTA harã todo lo,posible por asegurar que, su 
personal no reciba ninguna de tales remuneraciones adicionales, - 

DECIMA NOVEWA; 
SOlUCibrl de Controvenlas 
a) Los contratos c&brados en la República de Panama se interpretar&n Y ejecutarin de 
ggnfow-kd con las jeYes panamefias. Las controverslas que se susciten con ocasión da la 
klkWUtf!~6n, ejeGUCi6rl determinación de los contrato?, ser&) de competen«a de la sala 

~~~r~d~I~~66rleQugn~iledeJulllicie. 

b) Sin perjuicio de lo establecido en el literal anterior, cualquier reclamación que surgiera con 
motivo del objeto, la aplicación, ejecución o la interpretación del presente Contrato, así como 
relacionadas, con la validez, el cumplimiento o la terminación del mismo ser8 solucionada de 
acuerdo mutuo de las partes y si no procediera así, dentro de los treinta (30) días r+lendanos 
siguientes a la recepci6n, por una de las partes, de la solicitud de la otra parte, para encontrar 
una solución amigable, podrA ser presentada por cualquiera de las partes, para su solucibn 
mediante arbitraje de conformidad con el reglamento de Arbitraje de la Ccmisibn de Naciones 
Unidad para el Derecho Mercentil Internacional (CNUDMI) vigente en ese momento, Sin 
perjuicio de que al respecto dispongan las leyes panamenas vigente en materia de arbitraje. 

c) Este contrato no podrá ser cedido en todo, ni parcialmente sin la previa aprobación de EL 
ESTADO. 
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VIGÉSIMA: 
Prktlcar corruptivas 
Se exige que los prestatarios ( incluyendo los beneficiario8 de los prJstamos),‘ar! coma lo8 
wntratistas que participen en proyectos wn financiamiento del Banco lntemmerlcrno de 
Desarrollo, observen lo’m6is altos niveles briiws, ya sea durante el proce8a de Ilcitaclbn o de 
ejecuul6n de un contrato. 
SI ae comprueba que iL CONTRATISTA ha incu@do en prWca6 c6fWptiviI8 Ek tiWAW3 
podr4 rescindir el presente Contrato, de wnf~rmidad coh Id eetebleokiis Cn la 618UBUIa ë8t4ilfM 
qtilnta y el Banco podd declai-ar #Ie disho CONSULTOR np 88 el#gltr¡& pOrcl le 8ldjLk%#lc#bfl 
de contratos futuros que se iieveh 8 cabo wn motlvo de un fin#Maml@ntQ dêi @ne@ 
Ihtemmeficano de Desarmlo. La inhibicllrti que se establetc8 podr4 ser tMipaMl ri 
permanente. 

La8 acciones que wnstittiyen ptictica~ corruptivas v que 80 deW¡ben a CtMif1WJi6ft 
representan las m8s comunes, pero no son exhausüv86, per tal mz6n el Banco IntBramOHMW 
do Deearrolo actuar6 frente a cuald~¡ier hacho sirfiikf tl mciëmb que 88 dMWibkl WlYtg 
abfWpto, dichas acciones son las sigui@nte8: 

ti) Soboino jwhecho) significa todo un acto u otiis¡Bn que, éi furWk%t da 8u aStgcS d 
investidura, realice un funcionario, o quien actu8 WI su lugar, WWark b 8u8 d8bW8 WI 
eSpeCIaI 81 ofrecer, dar, recibir o sqlicitar cualquiera cosa de valor qu0 8011 Mpar dti ltlfkir 
en la decisiones durante el proceso de licitación 0 8jecucMn del ContratO com8poftdl@ntO, 
Se incluye en esta definición los acto! de la misma natumleta nalkadoa por ohrontrr 0 
teiceros en beneficio propio. 

b) Extor846n o Coaccibn: significa el hecho de amenazar a otro o caurarle a el mismo 0 a 
miembros de su familia, en su persona, honra, o bienes LI? mal que constituyere dellto para 
influir en las decisiones durante el proceso de licitaci6n o ejecucidn del contrato, 
correspondiente ya sea que el objetivo se hubiese logrado o no. 

c) Fmude significa la tkgiversatión de datos o hechos con el objeto de influir sobre el 
Proceso de una licitacibn en la fase de ejecución de un contrato, en perjuicio del prestatario 
y de los participantes. 

d) Colusión: significa acciones,oferentes destinadas a que se obtengan precios de 
Licitaci6n a niveles artificiales, no competitivos, capaces de privar al prestatario de los 
beneficios de una competencia libre y abierta. 

VlGlkSIMA PRIMERA: 
Ley que rige el Contrato 
Este Contrato, su significado e interpretacibn y la relacibn que crea entre las PIUIIIé+sm&: 
por la8 leyes de la RepUblica de Panami. 

ViGkSIMA SEG;NDA: ’ 
Timbres 
EL CONTRATISTA se obliga a adherir al original de este Contrato, timbre8 fiscales por valor 
de Trescientos Veinticinco Balboas wn ‘001100 (B/. 325.00). (Articulo 967 del Código Fiscal). 

.,. 

Para constancia de lo convenido se firma el presente Contrato en la Ciudkd de Panamá, a los 
treinta (30) días del mes de julio del año dos mil uno (2001) 

POR EL ESTADO 
NORBERTODELGADODURAN 

Ministro de Economía y Finanzas 

POR EL CONTRATISTA 
FEDERICO V. LEON GITTENS 

Representante Legal del COnSOrdO 
PLADES-DELCA 
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REFRENDO 

ALVIN WEEDEN GAMBOA 

ll 

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA 

MINISTERIO DE ECONOMíA Y FINANZAS MINISTERIO DE ECONOMíA Y FINANZAS 
PROGRAMA DE DESARROLLO SOSTENIBLE DE DARIEN 1 lGd/OC-PN PROGRAMA DE DESARROLLO SOSTENIBLE DE DARIEN 1 lGd/OC-qN 

UNIDAD DE COORDINACIGN DEL PROGRAMA (UCP) ‘:. UNIDAD DE COORDINACl6N DEL PROGRAMA (UCP) ‘:. 
CONTRATO NO. PD-UCP166-2001 CONTRATO NO. PD-UCP166-2001 

Contrato De Diserio, Construcción y Mantenimi&to Para la Pavimentación 
De la Carretera Panamericana, Tramo: Puente Bayano-Tortí, 

Entre los suscritos LIC. NORBERTO R. DELGADO DURAN, varón, panameño, mayor de 
edad, portador de la ckdula de identidad personal no. 8-234-613, en su condición de Ministro 
de Economía y Finanzas, actuando en nombre y representación de EL ESTADO, por una parte 
y por la otra, el seíior RODOLFO DE OBARRIO, varón, panameño, mayor de edad, con cédula 
de identidad personal No. 6-55-234, actuando en su condición de Presidente y Representante 
Legal de la sociedad CONSTRUCTORA DEL ISTMO, S.A., debidamente inscrita a la Ficha; 
234336, Rollo: 29203, Imagen: 75, de la Sección de Mercantil del Registro Público, quien en 
adelante se denominara EL CONTRATISTA, han convenido en celebrar el presente Contrato 
de Diseño, Construcción y Mantenimiento para la Pavimentación de la Carretera 
Panamericana, Tramo: Puente Bayano-Tortí, sujeto a las siguientes cláusulas: 

PRIMERA: 
Recursos del Financiamiento 
Los recursos para el pago de las obligaciones adquiridas en ei presente contrato, provienen 

/ del contrato de préstamo celebrado entre el Ministerio de Economía y Finanzas y el Banco 
Interamericano de Desarrollo (BID), denominado PROGRAMA DE DESARROLLO 
SOSTENIBLE DE DARIÉN llGO/OC-PN. 

SEGUNDA: 
‘Objeto del Contrato ~, 

/ EL ESTADO contrata a EL CONTRATISTA para el ,Diseiio, Construcción y Mantenimiento para 
la Pavimentación de la Carretera Panamericana, Tramo: Puente Bayano-Torti. 

?/ 

‘TERCERA: ,: i 
Obligaciones de E& CONTRATISTA 
Además de las obligaciones enumeradas en el Pliego dei Cargos, Anexo 1, Anexo 2Addenda 
No. 1, en los terminos de referencia y en el Texto de este Contrato, EL CONTRATISTA se 
compromete a: 
a) Desarrollar la construcción de la obra en su totalidad, de acuerdo a lo establecido en el 

Pliego de Cargos, Anexo 1, Anexo 2,.Addenda No. 1, en los Terminos de Referencia yen la 
Propuesta Formal y TBcnica presentada. 

b) Ejecutar las funciones y responsabilidades inherentes a la materia de este Contrato, 
actuando conforme a las disposiciones emanadas de EL ESTADO. 

c) Suministrar los profesionales idóneos, en calidad y cantidad necesaria según aparecen en 
la Propuesta, Formal y, Tecnica presentada y lo detallado ,en este Contrato, para llevar a 
cabo la ejecur+ión de la obra. 

d) Preparar y entregar a EL ESTADO, las Memorias Técnicas de todos los cálculos, normas 
de diseño, investigaciones, metodología, cálculos detallados, procedimientos, criterios , 
alternativas y todos los aspecto de interés, informes, planos de construcción, 
especificaciones técnicas, etc., relativas a las obra.,Se incluyen también en estas memorias 
Técnicas, los informes de los Estudios de suelos y la Evaluación de Impacto Ambiental. 

e) Iniciar los diset’tos y trabajos para la construcción, simultáneamente, previa aprobación de 
los diseños, planos y cálculos por el MOP. 

9 Aplicar en todas sus partes,el suplemento No. 7 del Ministerio de Obras Públicas, el cual 
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regula los disposltlvos para el mdntenimlento y proteccl6n del transito, como le6 
condiciones de seguridad. 

g) A la implemenfacl6n del Estudio de Impacto Ambiental y a la elaboracl6n del Plan de Acclbn 
de Mitigaci6ti Ambiental (PAMA). 

, h) Cumplir6 con sus ObligaClOneS con la debida dlllQencla, eftclencla y ewnomli de acuerdo 
wn tbcnicas y pr8cticas profeslonales generalmente aceptadas. 

i) Deber4 realizar prkticas de admlnlstracl6n apropiadas, ernp!ear8,uí~~~ada 
y actualizada y una metodología apropiada y efectiva.; ‘: ::, :,;,...;. ,” - 

’ j) SuministrarB toda la informeci6n que se le solicite en virtud del presente contrato, ya sea a 
solicitud de la Unidad de Coordinaci6n del Programa (UCP), del Ministerio de Economla y 
Finanzas, del Ministerio de Obras Públicas o del Banco Interamericano de Desarrollo (BID). 

‘k) Actuar siempre como asesor leal de EL ESTADO y en todo momento proteger y defender 
los intereses de ‘EL ESTADO en los acuerdo ,a que llegue con Subwnsultores o con 
terceros. 

1) Se responsabiliza totalmente por la ejecución directa del presente Contrato, como del 
actuar de los subwntratlsta, y acepta la responsabilidad por casos de negligencia, error u 
omisi6n involuntaria en el desempefio, o como resultado de su trabajo. 

m) PreStara el servicio en los t&rninos y condiciones pactadas. 

CUARTA: 
Rerponeabllldad de EL CONTRATISTA 
EL CONTRATISTA se compromete a suministrar todo el personal directivo, tknico y 
administrativo, la mano de obra, la maquinaria, equipo Incluyendo combustible, he~mientas, 
instrumentos, materiales, transporte, conservación de los mismos durante el periodo de 
oonstrucción, garantía, financiamiento y todas las operaciones necesarias pare terminar 
completa y satisfactoria la obra propuesta, dentro del periodo de construccl6n establecido pera 
ello. EL CONTRATISTA no hará gastos relacionados con este Contrato en paires que no sean 
miembros del B.I.D. 

QUINTA: 
Obligaclones de El Estado 
Además de las obligaciones señaladas a lo largo del presente Contrato: EL ESTADO se 
compromete a: 
a) Sup&visar e Inspeccionar la ejecución de la obra a través del Ministerio de Obras Públicas 

(MOP). 
b) Extender una orden de proceder a EL CONTRATISTA, para iniciar la construccibn de la 

obra. La fecha de esta orden será la fecha oficial, a partir be la cual se dar8 seguimiento al 
mismo. 

c) Realizar oportunamente los pagos a EL CONTRATISTA por los avances de la obra. 

SEXTA: 
Representantes autorizados 
a) EL ESTADO actuar8 a través de la Unidad de Coordinacibn del Programa de 

Desarrollo Sostenible de DariBn (UCP), representado para todo8 lo6 efectos 
relacionados con la administración del presente contrato por el Director Ejecutivo 
del Programa. 

b) EL CONTRATISTA estar8 representado para todos los efectos relacionados con le 
administración del presente Contrato, por el Representante Legal de la empresa. 

SEPTIMA: 
Comunicación Oficial’ 
Toda comunicaci6n oficial entre las Partes en virtud del Contrato se hati por eSCrlt0, 8, le 
dlrecci6n indicada para tal fin. La comunicaci6h escrita comprende: carta o fax, todas wn 
cWWmad6n de recibo. 
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a) EL ESTADO 
Director Ejecutivo 
Unidad Coordinadora del Programa (UCP) 
Dirección: Vía Espaíia, Edificio Prosperfdad, Quinto Piso, Oficina 502 
Teléfono : 214 -7982 Fax: 213-9383 

b) EL CONTRATISTA 
Nombre: Rodolfo de Obarrio, Constructora del Istmo, S.A. 
Dirección : vía Tocumén, corregimiento de Tocumén. 
Teléfonos: 291-04-85186 Fax: 291-04-87 

OCTAVA: 
Lugar donde prestaran los servicios ‘d 

EL CONTRATISTA prestará sus servicios en la Provincia de Panamá. 

NOVENA: 
Inicio de la prestación de los Servicios 
EL CONTRATISTA iniciar8 la construcción de la obra, ti partir de la orden de proceder emitida 
por la Unidad Coordinadora del Programa (UCP). 

DÉCIMA: 
Plazo del Contrato 
EL presente Cgntrato tendr8 una duraci6n be setenta y ocho (78) meses calendarios, contados 
a partir de la ‘orden’ de proceder autorizada por la Unidad Coordinadora del Programa. 
Desglosado de,la slgulente forma, debe terminarse en dleclocho (1,8) meses calendario, el 
Disefio y construcci6n de la PayimentacMn, a partir de la orden de proceder; y debrrd darle 
Mantenlmlento a la Carretera, por un perfodo de sesenta (e0) meses cdlendarío, a partir de la 
fecha de Recepci6n provisional, establecida en la termlnaclbn de la fase de Dlsefio y 
constnrcción. 

DECIMA PRIMERA: 
Monto del Contrato 
EL ESTADO se compromete a pagar’; EL CONTRATISTA por sus servklos la suma de 
OCHO MILLONES SETECIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL BALBOAS CON 001100 
(BI 8,796,000.00), suma que incluye todos los costos en que incurra EL CONTRATISTA,para 
dar cumplimiento a las obligaciones derivadas del presente contrato. Para efectos de tiuestros 
controles presupuestarios, el presente contrato ser8 ,imputado a: Fondo Local 
0.16.1.3.001.02.02.503 por Ii suma de 81. 596,OOO:OO -’ año ~2002. Fondo BID 
0.16.1.3.323.02.02.503 por la suma de BI. 2,800,OOO.OO para el presente atio 2001 y Bi. 
5,400,OOO.OO ,para el aiio 2002. 
Las erogaciones causadas en virtud del presente contrato, serán pagadas por el Programa de 
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD). 

‘;;l \ 
DECIMA SEGUNDA: 
Condiciones de pago a la presentacibn de cuenta de EL CONTRATISTA 
EL CONTRATISTA podra solicitar a la UnidadXoordinadora del Programa (UCP), pagos 
mensuales según el avance de obras. Dicha solicitud :deberá ser presentada a través de los 
formularios correspondientes, en los cuales se evidencien el avance de las obras. Esta 
documentación deberá contar con la debida aprobacibn del Ministerio de Obras Públicas y de la 
Contraloría General de la República y el pago deberá efectuarse, a más tardar, sesenta (60) 
dias después de presentada la solicitud por EL CONTRATISTA. 

DECIMA TERCERA: 
Fianza de Cumplimiento 
Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que EL 
CONTRATISTA contrae por medio del presente contrato consigna la fianza NO. 
FCGPCO47636, por un monto de Cuatro Millones Trescientos Noventa y Nueve Mil Balboas 
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con 001100 (BI. 4,399,000.00), correspondiente al 50% del valor del Contrato, emitida por 
CENTRAL DE FIANZAS. 
La vigencia de la fianza de cumplimiento del contrato de obra es de 545 días, a partir de la 
fecha de inicio~de la obra, indicada en la orden de proceder, para el Diseiío y la Cotkucción 
de la Carretera Panamericana, Tramo: Puente Bayano-Tortí, y 1825 días calendarios, 
posteriores a la fecha de entrega de la obra, que aparece en el Acta de aceptacidn final para el 
mantenimiento. 

DECIMA CUARTA: 
Ga,rantía Adicional de Cumplimiento 
Como garantía adicional de cumplimientò, EL ESTADO retendrá el DIEZ POR CIENTO (10%) 
del valor total del trabajo ejecutado hasta la fecha de la cuenta (tanto en la fase de Diseño y 
Construcción como en la de Mantenimiento de la Carretera), Además, el monto máximo de 
penalidad diaria es del 5 % del monto total del contrato, dividido entre 30 por cada día de 
atraso. 

DECIMA QUINTA: 
Supervisión de Obras 
La supervisión de las obras será realizada por el Ministetio de Obras Públicas (MOP), ‘de 
manera que se garanticé el cumplimiento de, las condiciones pactadas en el presente contrato, 

DECIMA QUINTA: 
Supervisión de Obras 
La supewisión de las obras será realizada por el Ministerio de Obras, Públicas (MOP), de 
manera que se garanticé el cumplimiento de las condiciones pactadas en el presente contrato. 

,, La Contraloría General de la República y la Unidad Coordinadora del Programa podrán sin 
perjuicio de lo indicado anteriormente, inspeccionar en cualquier instancia el desarrollo de la 
obra. 

DECIMA SEXTA: 
Colocación de Letreros y Placas 
EL CONTRATISTA deberá suministrar, colocar y conservar por su cuenta DOS (2) letreros, que 
tengan como mínimo 3.50 m. de alto. Los letreros serán colocados a los extremos de la obra, 
en un lugar visible, donde señale el Residente y al final de la obra serán entregados al 
Ministerio de Obras Públicas, en la División de Obras más cercana. 

EL CONTRATISTA suministrará e instalará por su cuenta DOS (2) Placas de Bronce en la 
entrada y szilida de cada uno de los puentes nuevos que construya. El tamaño y leyenda de 
dichas placas será suministrado por la Dirección Nacional de Inspeccidn del Ministerio de 
Obras públicas 

DECIMA SEPTIMA: 
Causales de Resolución 
Seran causales de Resolución Administrativa del presente Contrato las que ser?ala el Articulo 
104 de la Ley 56 del 27 de diciembre de 1995; que reglamenta la Contratación Pública, a saber: 

: a) El incumplimiento de lascláusulas pactadas. 
:b) La muerte de EL CONTRATISTA, en los casos en que deba producir la extinckin del 
,Contrato conforme a las reglas del Código Civil, si no se ha previsto que pueda continuar con 
,los sucesores de’EL CONTRATISTA, cuando sea una persona natural. 
c) La quiebra o el concurso de acreedores de EL CONTRATISTA, o por encontrarse éste en 
estado de suspensión o cesación de pagos, si:< que se haya prdducido la declaratoria de 
Iquiebra correspondiente. 
,d) La disolución de EL CONTRATISTA, cuando se trate de persona jurídica, o de alguna de las 
,sociedades que integran un consorcio o asociación accidental, salvo que los demás miembros 
del consorcio o asociaci6n puedan cumplir el contmto., 
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PARÁGRAFO: Las causales de Resolud6n Admini&va del Contrato se entienden 
incorporadas a Bste por Ministerio de esta Ley, aún cuando ‘no ‘ie hubiese incluido en el 
Contrato. 

DECIMA OCTAVA: 
Otras Causales de Resoluci6n Administrativa del Contrato 
a) Si EL CONTRATISTA no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este 
Contrato dentro de los trainta (30) dias calendario alguiente a la recepción de una notifkaclbn al 
respecto u otro plazo mayor que EL ESTADO pudiera haber aceptado posteriormente por 
escrito. , 
b) Si EL CONTRATISTA estuviera insolvente o fuera declarado en quiebra. 
c) Si EL CONTRATISTA, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no’ pudiera 
prestar una parte importante de los Servicios durante un perfodo de no menor de sesenta (60) 
días calendario. 
d)Si la UCP, a su sola discreción decidiera rescindir este Contrato, efectuar6 los pagos a que 
tenga derecho por los avances de obras a EL CONTRATISTA. 

DECIMA NOVENA: 
Conflicto de Intereses 
La remuneración de EL CONTRATISTA en relación con este Contrato ser6 únicamente la 
estipulada en el presente contrato y EL CONTRATISTA no aceptati ninguna ~comisión 
comercial, descuento o pago similar en ‘beneficio propio en relación con 1a.s actividades 
contempladas en este Contrato , en los servidos o en el cumplimiento de sus oblrgacionas en 
virtud del mismo. Ademas, EL CONTRATISTA ha1-6 todo Io, posible por asegurar que su 
personal no redba ninguna de tales remuneraclones adidonales. 

VlGESIMA: 
Soluolbn de Controvenllr 
a) Los contratos celebrados en la Reptibllca de Panama se Interpretar6n y eJecutar6n de 
confonnldad wn las leyes panameftar. Las wntrovenlu que se susdten con ocasl6n de la 
Interpretacl6n, eJecucl6n determlnaul6n de Ios wntrator, rer&n de wmpetencla de la Sala 
Tercere de Ia Cork Supre17g,,bg J~sticla. _,_. ._. ,~.. 

b) Sln petjulclo de lo establ&do en el Ilteraj anterior, cualquier reclamad6n que IUrgIera con 
motlvo del objeto, la apllcaclbn, ejecud6n o la Interpretacl6n del presente Contrato, anl wmo 
roladonadar con la vallder, el cumplimiento o la tennlnacl6n del mlsmo ser6 soludonada de 
acuerdo mutuo de la8 partes y sl no procedlera asl, dentro de los trelnta (30) dlaa calendarlos 
algulentes a la recepción, por una de las partes, de la sollcltud de la otra parte, pan encontrar 
una rolucldn amlQable, podrA ser presentada por cualqulera de la8 partes para 8u solucldn 
mediante arbltraje de conformidad con el reglamento de Arbitraje de la Comlsi6n de Nadones 
Unidad para el Derecho Mercantll Internacional (CNUDMI) vlgente en ese momento, Sin 
perjuicio de que al respecto dispongan las leyes panamefias vigente en materia de arbitraje. 

c) Este coritrato no podrá ser cedido en todo, ni parclatmante sln la previa aprobactbn de EL 
’ ESTADO. 

VIGÉSIMA PRIMERA: 
Ptictlcas corruptivas~ 
Se exige que los prestatarios ( incluyendo Ios beneficiarios de los @stamos), así como los 
contratistas que participen ‘en proyectos con Rnanciamiento del Banco Interamericano de 
Desarrollo, observen lo más altos niveles áticos, ya sea durante el proceso de licitaci6n o de 
ejecuci6n de un contrato. 

: Si se comprueba que EL CONTRATISTA ha incurrido en prkticas corruptivas EL ESTADO 
podr6 rescindir el presente Contrato, de conformidad con lo establecido en la cláusula decima 
quinta y el Banco podrá declarar que dicho CONSULTOR no es elegible pars la adjudicaci6n 
de contratos futuros que se lleven a cabo con motivo de un financiamiento del Banco 
Interamericano de Desarrollo. La inhibición que se establezca podrá ser temporal o 
permanente. 
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Las acciones que constituyen prkticas corruptivas y que se describen a contkW& 
representan las más comunes, pero no son exhaustivas, por tal razón el Banco Interametkano 
de Desarrollo actual-B frente a cualquier hecho similar o reclamo que se describe como 
corrupto, dichas acciones son las siguientes: 

al 

b) 

cl 

4 

Sobomo (oohecho) significa todo un 8010 u omislbn que, en funok5n de su cargo 0 
investidura. realice un funcionario, 0 quien actué en su lugar, aontrrrb a sus dakrss en 
especial el ofrecer,, dar, recibir o solIcitar cualquiera wsa de valor que sea capaz de influir 
en la decisiones durante el procero Wk&cl6n o ejewci6n del wf?t~&wrespondknte. 
Se incluye en esta definición los sotos de la misma natureleza rwtizedos por bferentes o 
terceros en beneficio propio. 

Extorsión o Coacción: significa el ,hecho de amenazar a otm o ceuserle a el mismo o a 
miembros de su familia, en su persona, honra, o bienes un mal que constituyere delito para 
influir en las decisiones durante el proceso de licitaci6n o ejecución del contrato, 
correspondiente ya sea que el objetivo se hubiese logrado o no. 

Fraude significa la tergiversación de datos o hechos con el objeto de influir sobre el 
Pro-so de una licitaci6n en la fase de ejecucibn de un contrato, an prrj~lcio del pfur!rt~Io 
y de lo8 pwtic¡pwW. 

Coluri6n: significa acciones oferentes destlnadas a que se obtengan pfaak de 
Licltacl6n a niveles artificiales, no competltivos, capwes de privar aI. pfastrtarto ,da Ios 
beneficios de una competencia libre y abierta. 

VIGÉSIMA SEGUNDA: > 
Pago de Cuota sobre Rlesgos Profesionales 
EL CONTRATISTA Se compromete a pagar las cuotas sobre riesgos profesionales para cubrir 
accidentes de trabajo que se registren en relación directa’con las estipulaciones de que es 
materia este contrato. 

VIGÉSIMA TERCERA: 
Ley que rige el Contrato 
Este Contrato, su significado e interpretación y la relad6n que crea entre las Partes se ragitin 
por las leyes de la República de PanamA. 

WGÉSIMA CUARTA: 
Timbres 
EL CONTRATISTA ,se obliga a adherir al original de este Contrato, timbres fiscales por valor 
de Ocho Mil Setecientos Noventa y Ocho Balboas con OO/100 (BI. 8,798.OO). (Articulo 967 
del Código Fiscal). 

Para constencla de lo convenido se firma el presente Contrato en la 
los... .,. 1. .,, . . ..días del mes de..F1IRClW del aho dos mil uno (2001) 

Cludqd de Panaml, a 

POR EL ESTADO POR EL CONTRATISTA 

LIC. NORBERTO DELGADO DURAN 
MiniaWo de Economía y Flnan 

C 

RODOLFO DE OBARRIO 
REFREyDL, Constructora del istmo, S.A. 

CA 
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MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS 
CONTRATO Ne 174 

(De 20 de agosto de ZtlOl) 

Entre ios,suscritos, JOAQUIN E. JACOME DIEZ, varón, pá&meño, mayor 

de edad, con cédula de identidad personal NoS-247-317, Ministro de Comercio e 

Industrias, en nombre y representación del Estado, por una parte y por la otra, 

ESTEBAN JIMENEZ GREGOIRE, varón, panameño, mayor de edad, con cédula 

de identidad’ personal Nv3-56-113, en calidad de,‘~Presidente y Representante Legal 

de la empresa DIPROAM, S.A., ‘inscrita en el’ Registro Público a la Ficha 33 i 975, 

Rolio 54854, Imagen 2, de la Sección de Micropelículas (Mercantil), quien en 

adelante se denominará LA CONCESIONARIA, se celebra el siguiente Contrato de 

conformidad con el Código de Recursos Minerales aprobado por el Decreto Ley 

No23 de 22 de agosto de 1963, modificado por el Decreto de Gabinete NO264 de 21 

de agosto de 1969, Ley 89 de 4 de octubre de 1973, Ley 55 de 10 de julio dey 1973, 

Ley 70 de 22 de agosto de 1973, Ley 109~de 8 de octubre de 1973, Ley No.3 de 28 

de enero de 1988, Ley N”32, de 9 de febrero de 1996 y supletoriamente la Ley 56 de 

1995, sujeto a las siguientes clausulas: 

.  ,~3 

PRIMERA: El Estado otorga a LA CONCESIONARIA derechos exclusivos 

: para la extracción de’minerales no ~metlicos (arena submarina) en, cinco, (5) zonas de 

498.6 hectkeas, ubicada en los Corregimientos de Cristobal, Distrito de Colon; 

Cabecera y Salud, Distrito de Chagres, Provincia de Colón, demarcada en los ;planos 

aprobados por la Dirección General de Recursos minerales e identificados por ésta 

: con los números 2000-32, 2000-33, 2000-34, 2000-35, 2000-36 ~‘2000-37, que se 

describe a continuación: 

ZONA No1 : Partiendo del Punto Wl, cuyas coordenadas 
geográficas son SO”Q1’31.7” de Longitud Oeste y 9’19’48.3” de 
Latitud Norte,’ se sigue rumbo Este por una distancia de 1,000 
metros hasta llegar al Punto N”2, cuyas coordenadas geográficas 
son 80’00’58.9” de Longitud Oeste y 9Y9’48.3” de Latitud Norte; 
con rumbo Sur y distancia de 400 metros hasta llegar al apunto NT, 
cuyas coordenadas geográficas son 80°00’58.9”de Longitud Oeste 
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y g”19’35.3” de Latitud Norte; con rumbo S45°00’OO”W ‘V 
distancias de 1,414 metros hasta llegar al Punto N”4, cuya; 
coordenadas geográficas son 80’01’3 1.7”de Longitud Oeste y 
9’19’02.7” de Latitud Norte; con rumbo Norte y distancia de 1,400 
metros hasta llegar al Punto No1 de Partida. 

,H’ Esta zona tiene un área de 90 hectkreas, ubicada en el 
Corregimiento de Cristibal, Distrito de Colon y limita por el Sur 
con la Reserva Minera ya establecida; por el, Oeste con ARENAS 
Y CONSTRUCCION, S.A.. 

ZaNA~ ,~ N”2; Partiendo del Punto Nol, cuytts coordenadas 
geográficas ion 80”06’03,89” de Longitud Oeste y 9”14’53,5” de 
L&titud Norte, se sigue rumbo l%te pop una die&neicr de 1,100 
metpo~ hasta llegar 81 Punto NY& suyas coordenadas ~soqrCfioae 
son 8O”Q6’L7.89” de Lonpitud Oeste j BB14’å3,5” ele Latitud 
Notie; con rumbo SXV’O9’26”W y cliatancir de 1,780 mstpgr bta 
llepr al Punto No3, cuyaa coordenadas geog~4fb son 
80*06’03.89”de Longitud ‘Oeste y 9’14’07.9” de Latitud Norte; 
con rumbo Norte por una distancia de 1,400. metros hasrta llegar 
al Punto No,1 de Partida. 

Esta zona tiene un área de 77 hectáreas,~ ubicada en el 
Corregimiento de Cabecera, Distrito de Chagres y limita por el 
Norte con el GRUPO PANARENA, S.A., por el Sur con el área’de 
la Reserva Minera y por el ,Oeste con CONCRETO, S.A.. 

ZONA N”3: ,’ Partiendo del Punto N’l, cuyas coordenadas 
geográficas, son 80’07’00” de Longitud Oeste y 9”14’01.1” de 
Latitud Norte, se sigue rumbo Este por una distancia de 1,495 
,metros hasta llegar al Punto N”2, cuyas coordenadas geográficas 
son 80”06’11” de Longitud Oeste y 9”14’01.1” de Latitud Norte; 
con rumbo S63’39’55”W y distancia de 1668 metros hasta llegar 
al Punto N03, cuyas coordenadas geográficas son 80°07'00"de 
Longitud Oeste y 9’13’37” de Latitud Norte; con rumbo Norte por 
una distancia de 740 metros hasta llegar al Punto No1 de Partida. 

Esta zona está ubicada en el Corregimiento Cabecera, Distrito de 
Chagres, tiene un área de 55.3 hectáreas. Limitada por el Norte 
CONCRETO, S.A., por el Sur con el área de la Reserva Mi.nera y 
por el Oeste con,COASTAL, S.A.. 

ZONA N”4: Partiendo del Punto N”1, cuyas coordenadas 
geográficas son 80’08’15” de Longitud Oeste y 9’13’37” de 
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Latitud Norte, se sigue rumbo Este por una distancia de 1,500 
metros hasta llegar al ,Punto No2, cuyas coordenadas geograficas 
son 80”07’25.8” de Longitud Oeste y 9013’37” de Latitud Norte; 
con rumbo S53“44’46”W y distancia de 1,860 metros hasta Ilegar 
al Punto No3, cuyas coordenadas geogr4ficas son 80’08’15”de 
Longitud Oeste y 9Y3’01.2” de Latitud Norte; con rumbo Norte 
por una distancia de 1,100 metros hasta llegar al Punto NY de 
Partida. 

Esta zona tiene un área de 82.5 hectáreas, esta ubicada en el 
Corregimiento de Salud, Distrito de Chagres y ‘limita por el Norte 
con el COASTAL, S.A., por ei, Suroon la Reserva Minera y por el 
Oeste con la zona NY solicitada por esta empresa. ‘~ 

ZONA NY: Partiendo del Punto NY, cuyas coordenadas 
geográficas son 80”09’12.29” de Longitud Oeste y 9”13’37.1” de 
Latitud Norte, se sigue rumbo Este por una distancia de 1,700 
metros hasta llegar al Punto N’2, cuyas coordenadas geográficas 
son 80°08”16.6Y’ de Longitud Oeste y 9Y3’37.1” de Latitud Norte; 
con rumbo Sur y distancia de’ 1,140 metros hasta llegar al 
Punto N03, cuyas coordenadas geografícas son 80°08’16.6”de 
Longitud Oeste y 9’13’00”’ de Latitud Norte; con rumbo Geste y 
distancias de 1,700 metros hasta llegar al Punto N”4, cuyas 
coordenadas geográficas son 80’09’12.29”de Longitud Oeste y 
9’13’00” de Latitud Norte; con rumbo Norte y’ distancia de 1,140 
metros hasta llegar sl Punto EN01 de Partida., 

Esta zona tiene un área de 193.8 hectáreas, ubicada en el 
Corregimiento de Salud, Distrito,de Chagres y limita por el Sur 
con el Area ‘de Reserva; por el, Oeste con la zona N”1 solicitada 
por MATERIALES DEL ISTMO, S.A. y por el Este con la Zona 
No4 de la presente solicitud. 

La solicitud de concesion esta identificada en la Dirección General de Recursos 

Mmerales con el simbolo DSA-EXTR(arena submsrina)99-51. 

SEGUNDA: Los derechos a que se refiere este Contrato se otorgan por un período 

de diez (10) años y comenzarán a regir a partir de su publicación en la Gaceta Oficial. El 

periodo del Contrato podrá prorrogarse hasta por igual término, siempre que LA 

CONCESIONARIA haya cumplido satisfactoriamente con sus obligaciones, aceptando 
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todas kàs obligaciones, términos y condiciones que e&ablezca la Ley al momento de 11 

pnkoga. Las prórrqgas podr8n solicitarse a m8s tardar un (1) aflo antes del vencimientc 

del Contrato (Ley 32 del 9 de febrero de 1996, Artículo 13). 

m: El Estado de regew8 el derecho de extraer dsntra de Ir zona 

concrdfdr, por rl mllmo o’ por contratar o concrrianw n wrcmd, otrou mlnrralw ,y 

riquren nrturrlee, cxcluywdo 108 m&enlaa en el Irtr obJnto daI Contmta, Al eJtrcer 

eeta dorroho procurari no abrtruir ni difleultar Ivr Irbawr del LA CONCBSfONAUA, 

m LA CONCESIONARIA 86 obilgr a oumplir can lrr dlrporlclonrs 

cstablscidas en el Decreto Ley N% ds 22 de agarta dd 1963, mödlflwdo por cl Ddereto 

de Oablncte NT64 de 21 de egastd da 1969, Ley 89 dr 4 de octubre de 197$ Ley SS de 

10 de julio de 1973,) Ley 70 de 22 da ~gcbto de 1973, Ley 109 de 8 &! artubfe de 1973, 

Ley Noi3 de 28 de e++_be lG~88, Ley Pb32 de 9 de fbbrera de 1996 y suplktcrrlamsnte la 
/ 

Ley 56 de 1395 y derr@s Leyes del CMna&nto Juri&!o Nacional. 

QJQ&$: LA CONCESIONARIA durante la vigencia de la concesidn, tendrA 

derecho a importar exento del pago de impuestos de Impwtaci6n, todas las maquinarias, 

equipos, accesorios, repuestos y explosivos que vayan a ser utilizados idirectamente en el 

desarrollo de las operaciones de extracción ‘amparadas por la Ley 109 de 8 de octubre de 

” 1973. 

Se excluyen específicamente de esta disposición los materiales de construcción, 

vehículos, mobiliarios, útiles de oficina, alcohol, gasolina y aquellos, artículos’ que se 

produzcan en el país, siempre que s&ll de igual calidad y tengan precios competitivos 

con los extranjeros y aquellos artículos que no fueren indispensables para las actividades 

de extracciún. 

Los artículos exentos no podrán arfendarse, ni venderse, ni ser destinados a usos 

distintos de aquellos para los que fùerori adquiridos a,no ser que se pague el monto de los 

Impuestos exonerados y que se obtenga la autorización de que trata esta Ley. (Arkulo 2 1 

de la Ley 109 de 8 de octubre de 1973). 
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SEXTA: LA CONCESIONARIA tendm las siguientes facultades: 

21 

a> Realizar investigaciones geológicas dentro de la zona descrita en el Contrato; 

b) Extraer los minerales a que se refiere el Contrato y llevar a cabo todas las 

demás operaciones necesarias y adecuadas para dicha extracción, adentro ‘de la iona 

descrita en el Contrato; 

c) Llevar a cabo el beneficio de los minerales a que se refiere el Contrato, en los 

lugares y por los medios aprobados por, la Dirección General de Recursos Minerales del 

Ministerio de Comercio ,e Industrias y todas las demás operaciones necesarias y 

adecuadas para dicho beneficio; 

4 Vender o en cualquier otra forma mercadear los minerales extraídos, dentro 

de la concesión, de conformidad con las disposiciones legales y reglamentarias aplicables. 

SEPTIMA: LA CONCESIONARIA podr4 ceder o traspasar los derechos que 

n&carY&l presente Contrato, ‘previa aprobación del, Ministerio de Comercio e Industrias 

respecto a la competencia tecnica, financiera y legal de la persona beneficiaria de la 

cesibn o traspaso, cumpliendo las forma@lades establecidas por la Ley. 

OCTAVA: La Concesionaria podrá extraer un volumen miximo de 3,000 m3 de 

arena por viaje. .’ 

NOVENA: LA CONCESIONARIA cumplirá con las disposiciones legaks 

correspondientes en materia ambiental que contempla la protección del Medio Ambiente 

Idurante sus’operaciones de extracción, so pena de multas aplicables por las autoridades 

correspondientes. 

El estudio de impacto ambiental y sus anexos formaran parte integral de er.6 

contrato y serán de obligatorio cumplimiento por la concesionaria. 
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Q@CIMA: LA CONCESIONARIA pagar4 al Estado anualmente y pc 

adelantado dentro de los treinta (30) dfas contados a partir~del inicio del period 

corre8pondisnte, la ruma de doe Balboas (W.2.00) por haotrirer o fracclon da hectátq 81 

concepto de canon superficial. 

- Se prohibe’la descarga de lodos y sadimentos sin filtrar al mar, 

- Se prohibe el derrame de combustibles y lubricantes en la zona de concesión, 

- Todos los equipos deben estar identificados con el nombre de LA 

CONCESIONARIA. 

- LA CONCESIONARIA deber8 informar a la Direccibn General de Recursos 
Minerales los nombres y la capacidad de las naves que van a trabajar en el brea de 

concesión. 

DECIMATERCERA: LA CONCESIONARIA tendrá que apoyar y cooperar con la 

inspeccibn mensual de la Dirección General de Recursos Minerales (DGRM) del 

Ministerio de Comercio e Industrias (MICI), atendiendo las recomendaciones que éste le 

haga. 
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DECIMA UU-A LA CONCESIONARIA deber8 suministrar a la Dirección 

General de Recursos Minerales del Ministerio de Comercio e Industrias todos los 

informes que la Ley, Reglamentos e Instrucciones requieran dentro de los ‘plazos 

establecidos; 

DECIMA¿QVuYTP( LA CONCESIONARIA informar& inmediatamente, a la 

Dirección General de Recursos Minerales del Ministerio de Comercio e Industrias, a la 

Autoridad Nacional :del Ambiente’ y al Sistema Nacional de, Protección Civil 

(SINAPROC) de cualquier hecho o circunstancia que ponga en peligro la salud humana y 

cl medio ambiente. 

DECIMAka?xT!.?..’ .: Para gara@@r el cumplimiento d+ las obligaciones 

adquiridas en este Contrato, LA CON~SI@%4RIA &bliga ‘.a~~o~tituir al momento 

de ln firma, una Fianza de &rantfa por iksuiikde B/.1,000.00 ($&boas con OO/lOO), 

que se mantendrá vigente ,durante tod&$&do ,que dure la conce&/ y sera consignada .,;,,. 
en la Contraloría General de la Rep@$&~‘-:a. la fecha de la ,-a de este Contrato, la 

‘yJ?,:, ” 
cual será devuelta a’LA’CONCESIW~1 k,ma vez~comprobk$o,qüe ha aimplido con 

‘las obligaciones dimanantes del,presente’ Contrato. 
,,, 

DECIMASVTXMI!’ : LA CONCESI&WR.IA deberá informar mensualmente a la 

Dirección General de Recursos Minerales’del Ministerio de Comercio e Industrias, sobre 

la cantidad de minerales extraídos dentro de los cinco (5) primeros días del mes 

siguiente. Además deberán presentar un informe anual sobre el desarrollo de sus 

trabajos dc explotación, el cual incluirá aspectos técnicos, ambientales, financieros y de 

personal. 

DECIMAoUT!vA .: El Organo Ejecutivo podrá cancelar el presente Contrato 

cuando sc den cualquiera, de las siguientes causales: 

1 .- El incumplimiento de las cláusulas pactadas. 
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2.- La quiebra o el concurso de acreedores del contratista, o por encontrarse éste 

en estado de suspensión o cesación de pagos, sin ,que se haya producido la 

declaratoria de quiebra correspondiente. 

3.- La disolución del contratista, cuando se trate de persona jurídica, o de alguna 

de las sociedades que integran un consorcio o asociación accidental, salvo que los demhs 

miembros del consorcio o asociacih puedan cumplir el contrato. 

4 .- Todas las demh causales establecidas en las normas mineras y ambientales, 

o supletoriamente las establecidas en la Ley 56 de 1995. 

DECIF@ J’TOVERA .: De conformidad con lo dispuesto en la Ley No.20 de 30 de 

,diciembre de 1985, el presente Contrato requiere para su vali& ei. refkendo de la 

Contraloría General de la República y su posterior publicación en la Gaceta Oficial. 

Para constancia se firma este documento en, la Ciudad de Panamh, a los 

-días del mes de de dos mil uno (200 !), 

Para constnncla ae flrma mate doiwmento en la Cludrd de Pankmrl, LI los 20 dfas del mes do agosta 
de dos mil uno (2001). 

POR LA CONCESIONARIA 

ESTEBAN JIMENEZ QREGOIRE 
Cédula W 3-56-l 13 

POR EL ESTADO 

JOAQUIN E, JACOME DIEZ 
Mlnlrtro de Comercb e Inducltrirs 

REPUBLICA DE PANAMA.- ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- MINISTERIO DE COMERCIO E 
INDUSTRIAS- Pfmamh, ----- de -----.- de dos mil uno, 

REFRENDO 

ALVIN WEEGEN GAMBOA 
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA 
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MINISTERIO DE SALUD 
: RcecjLucloNna7s 

(De lO&~wptMnEn dr 2001) 

De la Comisi6n para la Creacibn del Colegio Mddioo de Panama 

,’ El Ministro de Salud, 
En uso de sus fa&ltades legales y 

Que es funcibn del estado velar por la salud de la poblaci6n, entendida esta 
como el completo bienestar fisico, mental y social. 

Que, de conformidad con la Constituei6n Polltica de la República de Panama, 
toda persona es libm, de ejercer cualquier profesion II oficio sujeta a los 
reglamentos que establezca la Ley en lo relativo a idoneidad, moralidad, I prevencibn y seguridad sociales, colegíaoibn, salud pública, sindicaci6n y 
cotizaciones obligatorias. 

Que la profesion de medico es la carrere que más directamente incide en la 
salud pública de la poblacibn, por lo que se hace necesario e imprescindible 

‘-que los profesionales que ejerzan, tan noble profesibn, se encuentren 
debidamente ,’ organizados y sujetos a normas éticas; disciplinarias y 
administrativas de forzoso cumplimiento, para garantía de los asociados. 

‘RESUELVE 

PRIMERO: ‘Crear la Comisi6n para la’ Creakión del Colegio de Médico de 
: Panarna 

SEGUNDO:: La Chmisión estara integrada por los siguientes miembros: 

1. Por el Ministerio de Salud: 
a. El Ministro de Salud o su representante, que la presidirá. 
b. El Director Nacional de Asesoría Legal. 
c. El Director General de Salud Pública. 
d. El Director de Desarrollo Integral de Recursos Humanos. 
e. El Director Nacional de Políticas de Salud 
f. El Director Nacional de Provisión de.Servicios,de, Salud. 

2. El Coordinador de la Comisión Médica Negociadora’Nacional 

3 .: El Decano de la Facultad de Medicina de la Universidad de Panamá. 



b.MRTO: Esta Resoluci<ln empezrrá a re& II partir de su 6probwibn. 

PUBLfQUESE Y CÚMPLASE. 

DR. PMJANDO J. QRADIA D. 
hllnlbtte da klud 

AUTORIMD DI M R#OlON IWIMbOlANlDA 
OONTRATO M OOM?NAVINtA. N’ OtldODl 

(DR aDN ‘rncyo Q ami) 
Entra loa auscritae II babrr UDIMDO AMAD Qll:bi&&O, VD 

m&yor 8% edad, Iíigbhíbro, O!~UI¡RO, Vt~$itiã &l ObtP diURRd, 

identidad personal No. B-le6-~io, qi.lieh l+idEUd wi eelrm de 

Administrador General y Repr@ki&!ntahte Legal dk le ###\f ml fb. IIYBfQW 

Imm&&*, Elébid&mente Itif@PfBà&! por ia’ Ley N&I&Q’ .Szihk& ($1. Be 

veinticitieb (25) de febrerå de mii, rh!M@K%Bk nti'&!&lbir $' fEë& (l&@3)j 

modificada y aditiiondda pòi: lil Ley~l,hlbmeró sihte (1) ík @dBfë (71 dë 

marzo de mil novecientos no 1.3 L-ay Mdtnara VQlfitL~Rc 

(211 da dos (21 de julio de 9 noventa y biete (1991), L*Y 
Número vcintid6.s (22) ‘de I ji+0 de ~16-1 riemAsnros 

noventa y nueve (19991, la. a y dos (62) de treinta y 

uno (311 de diciembre de mi’1 

Ley ntimero cincuánta y seis.! :( 

y- f-i~~ve (1999); por la 

(27)~,de diciembre de mil 
novèiziento,s noventa y cinco>,, ( luci6ti de Junta Directiva 

N0062-99 de 23 de abril de’ 
,.. 

delante se denominarA LA .<, ,: 
AUTORIDAD (WZNDEDORR) por un la otra, AEA& ADOLFO 

RODRIGUEZ, varón, panameho;, mayor..de. edad, 

de ia cbdtila ,d& identidad pe&$?npl 

casado, Odontblogo, .oortador 

Número ocho - ciento siete - 
i. “.,, 

quinientos treinta y ocho [N”8-167-5381, vecino de esto ciudad, quien en 

adelante se denominará EL tZOWRAOc>R, ha convenido en celebrar el 

presente Contrato de Compraventa, sujeto a los siguientes, thminos y 

condiciones: 
OIIItaRA: FACULTAD Dd D:8FOEXCcbw'OE IiA FINCA: 

LA AWORIDAD (W#DDDORA) drclrra lo ligulrntr: 



2. Que dicha fbwa ha sido asignada a 

ejwesr l n forma privtltiva la c 

administracib de la misma.. 

3; Que la ubicaci6h, linderos generales, medidas, superf 

debidamente refrendados por el Ministerio de Economia y 

Contralorla General de la Reptiblica, constan inscritos en el Registro 

Phblico. 

3Lhco 119951) iã Ley mfl d0~~,,~,~$1 de julio dé mii 

fWéciehtos iW&nta 19 &iif Núme'ro' veintid6s ($2) de 
g*i$ihka (301 dé j&ip tjfj w t5 v;!&", (lggg), ia Ley 

&Mer6 : bèsëntë yi & (6%) ! I,,. .' 
(31), ,de~ diciembre de mil ,-..LI ,, 

tiwmiwitob tiev~hf~ y. iiusve\ ( 
de vcintisitre db' dLlemb~ih 

k!Slmero i~~~~~enta y SLis (56) 

bito5 nbventa y cinc26 (1995) 

,' por la, Reso~lucih-' dt Junta ÍD 
,‘<‘, :' 

.,... '.ARI N:06+!9 de 2,3 c+ abril 

de 1999, y sbbre la b&B* dë.;F~ Admini&rativa No.091-2001 

de 22 de febrero de 2001, que, udic'ac'ih definitiva de la 

Solicitud de Precias No,280-2000 ir) Segunda Convocatoria, da en venta 

real y afectiva a EL CCNPRABOIL, un' lote de terreno con sus mejoras, 

consistente an la viviecda No.643-A,B,C,D ubicada en Clayton, 

Corregimiento de Anc6n, distrito y provincia de Panam6, que~ se segrega 

de la Finca Nn.179014, bienes que se describen en la Clbusulas Tercera y 

Cuart,a, libre de gravAmenes, salvo las rem.tricciones de la Ley y las que 

consten inscritas en el Registro' Público, comprometikndose LA AUTORIDAD 

tVW401GL)ORA1 ,al saneamiento en caso de avkcibn. 

TPRCEILR: ~~X+#l l&&& mcaL& LICXIC IPWTOS CUAS#XZA Y TAIIA (643) ‘ 

MICNIA m4 w ts. tmrmaa Y wcwkoa: El LIbïolBRO WORTP 

colinda con el reato libre de la Finca ciento mrtrnta y nueve mil 

cetorcr (,179014), Rollo trrintr y dom mil ciento vainticinao (32,125), 

Doounantpj~srlr ,(ó),, prophdrd dr 11 Nwlbn, %en uy soglm@nto recto de 

-wte r: nurw m6tror oon trrroisntos euatfê millmetfos (39,804 In) an 
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direcci6n Noxte, ochenta y d 

Este (N 84' 13' OZU E). El LINDERO ESTE colinda con el lote B 

cuarenta y cuatro (644), con un ssgmento recto de veintitris metros con 

seiscientos cuarenta y siete milimetros (23.647 m) en direcci6n Norte, 

cero grados, quince minutos, seis segundos, Este (N OO' 15' 06" El. El 

LINDERO SUR colinde con la servidumbre de la Calle Guandbano, con dos 

(2) segmentos: el primero con una longitud da aurva de catorce metros 

con setecientos cincuenta y nueve milimetros (14.759 m), radio de cisntr’ 

treinta y cinco metros 'con ochocíentos 'ochenta milimetros (135.890 m) :' 

cuerda de catorce metros con setecientos cincuenta y dos milimetros 
,,,, 

(14.752 IA) en direccion Sur, ochenta y Bi'ete grados, tres mínutos, nueve 

seg,undos, Oeste (8 97' 03' 09" 0) y 'el segundo recto de treinta y dos 

metros con trescientoe sesenta y un ,,mJllmetros (32.361 m) en direccih 

SU?Z, ochenta y tres grados, ,cino&te" y ssis minutos, veintisbiz 

segundos, Oeste (8 93" SC' 2b? ,,"'O) :.,,'i:. El" LINDERO OEBTE colinda con la :'::/r:,,, #$y.,'~,, 
parcela seiscientos treinta'y BeiB,J636), con dos (2) segmentos rectos: 

'i/,,"' el privero de cuatro metros conic,in:c~~í,mil,ímetros (4.005 m) en direcci6n 

Sur, siete grados, 
cinco min"tj,$j.,%2 

cuarenta y siete 'segundos, Este (S 07' 
ii:'l::y I ,( ,.:, 

05' 47“ E) y el 
:.,,,,.. ,I. 

,. ,,,:;-,.;+;., 
segundo de': vëint.itin' metros con cincuenta y nue!~k: 

cenrímetros (21.59 m) en direcci&n,jjSur,': veintidós grados, cincuenta 1 
,,!,+;i j 

cuatro minutos, cincuenta y sei$$.&gundos, 
":;:::; r.~~;~.~&L;. x ,, ;,, ., 

Oeste (S 22" 54' 56" 0). 

SUPERFICIE:" ta parcela descrita tiéne una skperficie de mil doce metros 

cuadrados con cero decímetros cuadrados (1,012.OO in2).' 

SEGÚN P-0 ND 80814789211, APROBADO POR LA DIkECCIóN GENERAL DE 

CATASTRO EL 5 DE ENERO ,DE 2,000 Y CERTIFICADO DEL '&IVI NO' 18 DEL ll DE 

ENERO DE 2,000. 

EL LOTE DE TERRENO ANTES DESCRITO TIENE UN VALOR PEFRENDADO' DE SETENTA 

MIL OCHOCIENTOS CUARENTA BALEOAS (B/.70,840.00). 

CUARTA: DESCRIPCIÓN DEL EDIFICIO NúbBRO SEISCIENTOS CUARENTA Y TRES (ND 

643): Consta de doa (2) plantas, con dos (2) apartamentos por planta o 

sea cuatro <4) apartamentos en total; cada apartamento consta de sala, 

comedor, cocina, tres (3) recamaras, gua,rdarropas,' depósito con sección 

de aire....,acondicionado, uno y medio, '(1 1/2) servicios sanitarios. 

~~.-@c)truido' con estructura de concreto, pisos de concreto y de madera 
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ambos revestidos con mosaico de vinyl, p 

resanados, ventanas de vidrio fijo en marcos 

‘gypsum board, techo con estructura de madera y cub 

‘galvanizado (zinc). 

DESCRIPCIÓN DEL ÁBEA DB CONS2BVCCIóN DEL EDIFICIO: 

construcci6n del edificio se describe asi: Mide veintisiete metros con 

veintid6s centímetros (27.22 m) de largo por ocho metros con noventa y 

cuatro centímetros (8.94 m) de ancho. PLANTAS BAJA Y ALTA: Cada planta 

,consta con un área cerrada de construcción de doscientos cuarenta y tres 

,metros cuadrados cono treinta y cuatro decímetros cuadrados (243.34 m7.1, 

de los cuales diez metros cuadrados con noventa y tres decimetros 

cuadrados’ (10.93 m2), corresponden al área de escalera y mesetas por 

planta. 

,;EL APEA DE CONSTRUCCIÓN DEL EDIFICIO:‘~ :EL área total de construcción del 

etiificio es de cuatrocientos ochent$y seis metros c,Jadrados con sesenta 

y ocho decírretros cuadrados (486.68 $2,). 
‘,;,,:” ~, ,~..: 

cQsqQlcJAN?m: Al Norte, Sur, libre del lote de 

terreno sobre la cual está 

~: EL VALOR REFRENDADO DE ES DB NOVENTA MIL : 
CUATROCIENTOS CINCO BALBOAS CCg CUARENTA Y DOS CENTESIMOS 

(8/.90,405.42). 

COBERTIZO CONTIGUO AL EDIFICIO: consta de cuatro :4) estacionamientos, 

construido con estructura y xubierta de metal, con un ,área total de 

sesenta y siete metros cuadrados con diez decímetrcs cuadrados !E7.i3 

m21 

COLINDANTE: Al Norte, Sur, Este y Oeste con el resto iibre del Lote de 

,’ terreno sobre la cual está construido. 

EL VALOR BEFBENDADO~ DEL COBERTIZO ANTES DESCRITO ES DE TRES MIL 

QUINIENTOS TREINTA Y OCHO BUBOAS CON TREINTA CENTESIMOS (.B/.3.538.30). 
., 



30 Gaceta Oficial, martes 25 de septiembre de 2001 N” 24,395 

LA8 MEJORAS ANTES DESCRITAS TIEWEN UN VALOR P&3RPWDADO 

MILO NOVECIENTOS CUABENTA Y TRES BALBOAS CON SFXENTA 

(B/93,943.72). 

El áraa total da la8 mmjoraa aa de QUIN 

CUADRADOS CON SETENTA Y OCBO DECI-TROS C 

Declara la Au~0~I72t.i~ (VENDEDORA), el valor total refrendado del lote de 

terreno y sus mejoras es de CIENTO SESENTA Y CUATRO MIL SETECIENTOS 

OCHENTA Y TRES BALBOAS CON SETENTA Y DOS CENTESIMOS (B/.164,783.72). 

.~ !. 
QUINTA: LINDEROS DE IA FINti:MADRB: 

1 r ~-I' 
,f'~D&clara LA AUTORIDAD (VENDEDORA) j 

que una vez se segregue el lote de.t,erreno objeto d&~ este contrato, lay . .;.. ',I ,: 
Finca Madre de Clayton No.17.$014,~~ quedará con ‘sus mismos linderos 

' '!que ei1y<r&io de venta del 1, . 
bien inmueble descrito en 

de CIENTO SESENTA Y 

legal, 

la cual LA 

,- 

es por la suma 

moneda de curso 

EL COMPRADOR, 

satisfactoriamente según 

consta en los recibos N"3301 del,.2!<':de febrero, de 2001 y NO3007 del 13 

de marzo de 2001, expedidos por la’,Direccim de Finanzas de La Autoridad 

be la Región Interoce6nica. 

Los pagos y abonos ingresarán de igual forma a la Partida Presupuestaria 

No 2.1.1.1.02' y no serbn devueltos a EL COMPRADOR, de pfesentarse 

incumplimiento en la cobertura total de lo pactado ~por parte de EL 

COMPRADOR, LA AUTORIDAD, (VENDEDORA) retendrá el abono inicial como 

indemnización poz los dafios y,per>uicios ocasionados por EL COMPRADOR. 

SÉPTIMA: Queda entendido y convenid6 entre las partes contratantes, que 
esta venta incluye todo, aquello que de hecho y por derecho acceda o 

forme parte integrante de la finca que resulte de la segregación. 



y demas derechos u otros aa Vicios".!ppblicos. 
,,,(,, ",,, ,:i !kO ..,,, Ra' 
/II: : ,.',p," ,. r&,;, :,," 

Er¡ el marco de las 

reg,Jlaciones sobre tratamiento-de ,‘ia,e, aguas servidas seran a cargo de EL 

CCMPRAD(pR el pago de las tasag~~~~pP.‘JFebpondientes. Correr:! todos los 

gastos y costos presentes 
;.:,;i ,, .).: 

y fu.tur.osk+de .‘la legislación fiscal que sean 

aplicables a los bienes inmuebles y los gastos ‘tanto notariales y 

reriscrales qce se produzcan COn’ motivo del presente contrato de 

1 ~ compraventa. 

DECIMA: BiXBPONSPgILIDAD AMBIENTAL: 

‘EL COMPRADOR deciara que en cumplimiento de lo establecido en la Ley 41 

del 1 de julio de 1998, General de Ambiente de la República de Panama, 

Se compromeL:e a iltilizar el bien inmueble objeto de esta compraventa 

previniendo el dano y controlando la contaminación~ ambiental. Por lo 

tanto, si de cualquier forma el uso aprovechamiento o actividad en el 

bien inmueble objeto DDE esta compraventa produjere dafio al ambiente o a 

la salud humana;, EL CC&@RADCW estará obligado a reparar el dano causado, 

aplicar las medidas de prevención y mitigación, y asumir los costos 

correspondientes; sin perjuicio de la responsabili.dad civil o penal; o 

sancione: administrativas que procedan por la violación de lo dispuesto 

la Le’y 41 de 1 de julio de 1998 antes~ mencionada. 
a 
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Ademas se deberá proteger la fauna y veget 

públicas, áreas verdes urbanas y áreas silvestres prot 

deberbn ser respetadas y por ningún motivo alteradas. 

DÉCIMh PRIXS&RA: SUJECIÓN DE LA FINCA A 

MANTENER EL CARiiCTER DE CLUDAD JARDIN LA AUTORIDAD (VENDEDORA) 

manifiesta que el lote y mejoras No.643 A,B,C,D, se vende sujeto a las 
normas especiales para mantener el Carácter de Ciudad Jardín, en la 
Región Interoceánica establecidas mediante Resolución No.139-2000 del F 

de agosto de 2000, expedida por el Ministerio de Vivienda, las cuales EL 

COMPRADOR manifiesta conoce y;acepta. Estas normas especiales para 

mantener el carácter de Ciudad Jardín en la Región Interoceánica 

constituyen una limitaci6n al .dominio de EL COMPRAUOR 0 sus futuros 

cesionarios, adquirientes o causahabientes, que recae sobre el bien 

inmuebie objeto de este, con ligatorio cumplimientc 

por el término mdximo que la 

Como consecuencia, se estab 

contrato, entre otras,, las 

cargo de EL COldPRADOR: 

'la, finca objeto del presente 

ibiciones y obligaciones a 

1) No se podra instalar han o letreros publicitarios en la 

fachada de la vivienda. ::, 

2) No se podra instalar o improvisar talleres, máquinas 0 artefactos 

que causen molestia3 0 intranquilidad por los ruidos a los 

vecinos, tales cómo vibraciones o golpes. 

3) No se podrá tener en la vivienda mascotas o animales que: puedan 

molestar a los vecinos o que causen dano y provoquen Uemor o 

malestar. EL COMPRADOR deberá recoger los excrementos dejapos por 

sus mascotas dentro de los límites de su propiedad y alreaedores 

incluyendo superficies permeables e impermeables Y/O i áreas 

comunes. EL COMPRADOR deberá cumplir estrictamente con las1 normas 

que actualmente reglamenten la materia o se dicten en el futuro. 
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4) No se podrA colocar en los estacio 

olrmiones, yet5s, motocicletas 0 autom 

repecha destinado a loa miemas, 

rervldumbra Q umo p3bliars como,8 

6) LI coiytrucci6n do crroas o 'yuros y los matarlales utilizados 

dab&rAn cti?h~itr con @J concepto de %udid Jardin”, antes indicado, 

las cua.les pu~drti ser de m6lla dc.alambre, madera, forja o vegetaci6n 

cfnjunto. La cerca debe 

ser de 5 csntlmetrea del’ suelo natural. 

L~‘CONTRh’EO,~ Serán causales de 

Resolucibn Adminlatrstiva id 
. I 

Articulo ciento duatro 

veintlaiete (27)f& 

sefiala el 

modificada por el Decreto (7) de”,dos (2) de, julio de 

mil novecientos noventa y, como’til incumplimie,nto de la 

Clbusula Octava y el hecho de que la escritura pública de compraventa no : 
pueda ser ,inscrita en ei Registro público por causas imputables a EL 

COt4PdPIUSOR. 

DÉCfMA TmtaRA: EXISTENCIA DE LINEAS SOTERRADAS: Declara LA AUTORIDAD 

IVEWblbbM) y asl lo acepta PZ CCMPRAWR que en el lote de terreno y su5 

mej,oras consistente en la vivienda No.643 A,B,C, D, que forma parte de la 

Finca NO179014, descritos en las Clausulas Tercera y Cuarta de este 

contrato, existen líneas soterradas consistentes en tuberías de la 

conducción de aguas servidas: de agua potable, de’ aguas pluviales, de 

co,nducción de cableado eléctrico; de cableado de teléfonos; a las 

cuales EL COMPXWSR permitirá el libre acceso de las instituciones y 

personas encargadas de su mantenimiento y reparación. Además, declarz 

LA AUTORIDAD (VENDEDORA) y así lo acepta EL COMPRADOR, que éste no 

/;-+qi alus.rar ni de ninguna forma afectar la existencia y el curso de 



las lineas a que se refiere esta cl6usul 

las autoridades correspondientes, en 

todos ~10s gastos en que se incurra. De igual manel 

solicitan al Registro Público que se haga constar 

yzl8usula como restricci6n al dominio de la finca que 

segregacidn del lote de terreno y sus mejoras ND643 

medio de este contrato se vende. 

DÉCIMA CUARTA : Declara y acepta EL COMPRADOR, que correrá por s.x 

cuenta la adecuación de las instalaciones,existentes para suministro de 

agua potable a un sistema individual y soterrado de la conexión 

domiciliar que se requiere de acuereo .a las normas del Instituto de 

Acueductos y Alcantaril,lados Nacionales (IDAAN) . De la misma manera, 

declara y acepta que correrá por ,sU ,cuenta la adecuación, e instalacio:. 

de la infraestructura ue se rec+$ere para habilitar 

la medicibn de la energía el berdo a lak’normas de servicio 

en el área, establecidas por Distribtici6n Elkctrica Metro 
Oeste, S,A. (EDEMET) 1 

Para proceder Con 

individuales domiciliares a 

COMPRADOR, dispondrá de 

calendarios contados 

sistemas 

la presente cláusula, EL 

dicho termino sin que EL COMPRADOR cumpla zon la presente obligación, LA 

AUTORIDAD WPS7DEDORA) soliciiard a la autoridad o empresa 

correspondiente, que suspenda el suministro de,,los servicios públicos de 

agua potable o energía eléctrica, según sea el incumplimiento, sin que 

sea necesario que les comuniquen previamente a EL COMPRADOR de la 

medida de corte solicitada. 

Acepta EL COMPRADOR que, en el evento en que LA AUTORIDAD (V7ZNDEDORA) 

proceda a solicitar la suspensión de los servicios antes indicados, 

releva de responsabilidad a ésta por cualquier daño o perjuicio que 

pudiese sobrevenirle por la medida de suspensión solicitada. 
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El cumplimiento de este requisito s 

AOTQRIDAD pro,ceda a entregar la llave y 

ocupación de la, vivienda. 

DACImA QUIN’PA: DaS Y PEAJ'CtCIOB: En caso de incump 

contrato, IA AUTORIDAD (VWDIIDORA) lo resolverá administrat 

la forma establecida en la ley y retendra, 

indemnizacion, el abono inicial, por los danos ‘y perjuicios ocasionados 

per EL, COMPIIADOEI.~ AdemAs, LA AUMAIDAD (VWD~DOM) retendrá el monto 

sorreepcindiente 6 18 sume que tle hubiere producido por conkiumc de 

,’ rnergia ¡316ctrica, tonSum0’ de agua poe@bla y demás gastoa eh que inëurra 

ta AtJQpoAIM,Q (vasaaqD@lA) PCr~ $nCUmplimi@ntC d$L QQhtEEikf4 PoE @3ït@ Ck Efi 

~~o&eUV)OR I 

DPCIM& Q$V&: &WP&‘&CIO~ DW, BIY!; :, : D~rclara EL COM?SADOR que ha 

inspeccionado el bien ob,Oto ‘,‘&&!y g&, contrato y es conocedora a 
. ..A”<< 

cabalidad de las condiciones,, ,estad?. flsico y demás cualidades de: ;i,:,,- ,, 
lF.l srr.0, el cual recibe y acepta a satisfacci6n como apto para el uso 1, 

finalidades que s,e le, destinan;t:p,or med+o,,~.del presente contrato, por lo ,,, ,‘;,;‘)y,, :.)z.:~, 
que I exime de todo ,tipo de ~,,re~:g~?~~~~~ilioad a I+ WJTORIDAQ KWDEDOWA), 

,.>,' ,: i. ; 
asi como del sane~amiento por ‘d@ctos; y,vicios ocultos que tenga 0 

,. ., 
pu,diere tener la cosa vendida,.,,,&ef’l cuyas existencias ignora en estos 

momer.tos LA AUTORIDAD (VENDEDORA)i por razón de la falta de planc:: 

especificos Y que, las normas utilizadas tenían como fundamento 

,criterios que respondían a la epoca en la cual fueron construidos, 

renunciando a cualquier reclamo .o acción judicial por tales causas 

contra LA AUTORIDAD '(VENDEDORA). 

DECI~QQPTIMA: LreQraLAcI& -@faLa: Este contrato de comprawnta s? 

rige por la.3 normas vigentes del Ordenamiento Jurídico Nacional, 

particularmente la ley Nn5 de 25 de febrero de 1993, modificada por la 

Ley N”7, de 7 de marzo de 199.5 y demas normas reglamentarias aplicables 

de LA AlJLu'sOBTDñD Q@ && arp@M IW&l~@WICA. 

OÉCIWL ,OCTAVA: ACE.LI&CI@ DE m VE@WA: Declara LA COMPRADORA que acepta 

la venta que le qferta I& A&W@@@I@ &PMDEDOR?h) del lote de terren,o y su 

mejoras,N’643 A,5,C,D,’ que se segrega de la Finca 179014, descritos en 
. 
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las C16usulas Tercera y Cuarta DDE 

condiciones anteriormente expresados. 

DÉCIMA NOVENA: TIMBRES FISCALES: El 
(,',- 1 ,-;~ 

presentación de Timbres Fiscales de conformidad con lo +kablec) 

a!+tículo 973, ordinal 8' del Código Fiscal. '3 

VIGECIMA: IMPUESTO DE TR&NSE+BRENCIA DE BIEN INMUEBLE: De conformidad 

con lo establecido en el artículo 2 de la ley 106 de 30 de diciembre de 

1974, el otorgamiento del presente contrato, no causará la obligación da 

pagar el impuesto de transferencia de que trata dicha ley. 

Dada en la ciudad de Pansmb, a los veintitrhs (23) días del meo de mayo de dos mil unc (2001). 

ALFREDO ARIAS GRIMALDO 
LA AUTORIDAD (VENDEDORA) 

RICARDO&t;L,$ RFIDRIGUEZ 

EL C&‘R~DOR 

REFRENDO DE LA CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, CIUDAD DE PANAMA, A LOS 
ONCE (ll) DIAS DEL MES DE ABRIL DE DO8 MIL UNO (2001). 

REfRENDO 

ALVIN WECDEN GAMBOA 
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA 

VIDA OFICIAL DE PROVINCIA 
CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAIJAN 

ACUERDO NP 79 
(De 7 do l gortr de 2001) 

“Por el, cual se decreta la segregach y adjudicación definitiva a titulo de 
CompmVenta de un lote de terreno que forma parte de la Finca No 4375, 
inscrita en el Registro Público aJ Tomo 99, Folio 142, Sección de la 
Propiedad, Provincia de Panamá, de propiedad del Municipio de Arraiján, a 
favor de MARGARITA SILVA DE VJWAZCO”. 

EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE 
ARRAIJÁN, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES, 
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-Que la ciudadana MARGARITA SILVA DE VELAZCO, mujer, 
pananxála, mayor de edad, casada, con cédula de identidad pemonal 
No 2-56-103 ha solicitado mediante memorial S/F la adjudicación 
definitiva a,títuIo de compra venta de un lote de terreno que forma parte de 
la Finca N” ,4375 inscrita en el Registro Publico al Tomo 99, Folio l42, 
Sección de la Propiedad, Provincia de Panama, de Propiedad del Municipio, 
con una de superficie de SETECIENTOS OCHENTA Y CUATRO 
METROS CUADRADOS CON ~OCHRNTA CENTÍMETROS ( 784.80 
Mts2). 

-Que el lote mencionado se encuentra localizado dentro de los siguientes 
linderos y medidas: NORTE: Nicolas Bárcenas y mide 65.95 Mti., 
SUR: David Silva y mide 64.62 Mts2. ESTE: Servidumbre y mide 8.80 
Mts2, OESTE: Servidumbre y mide 15.32 Mts2.; descrito en el Plano 
N” W-39894 de fecha 2 de Septiembre de 1980 de la Direcciorr General de 
Cateatro :del Ministerio de Hacienda y Tesoro. 

-Que el solicitante a cancelado el precio pactado en el contrato de 
Adjudicación Provisional N” 87:99 , fechado 18 de Noviembre de 1999, 
segtin Recibo N” 5080 fechado 27 de Agosto de 1999 de la Tesorería 
Municipal (Departamento de Ingenietía), cumpliendo con los requisitos 
~exigidos sobre la materia en el Acuerdo N” 75 de 19 de Agosto de,l997. 

-Que es competencia de esta ~Corporación decretar la venta de bienes 
municipales, según lo establecido en el articulo 99 de la Ley 106 del. 8 de 
Octubre de 1973, modificada por la Ley 52 del 12 de Diciembre de 1984, 
segun el procedimiento establecido en los acuerdos que rigen la materia 

ACUERDA: 

ARTICULO PRWl$RO: Adjudicar Definitivamente a titulo de Compra- 
Venta a favor de MARGARITA SILVA DE VELAZCO un lote de terreno 
que forma parte de la Finca 4375, inscrita en el Registro Público al Tomo 
99, Folio 142, Seccibn de la Propiedad, Provincia de Panarna, de 
Propiedad del Municipio de Arraiján, cuyas medidas, linderos y demás 
detalles se mencionan en la parte motiva de este Acuerdo, descrito en 
el Plano N” 80-39894 del 2 de Septiembre de 1980, con una super6cie de 
SETECIENTOS OCHENTA Y CUATRO METROS CUADRADOS CON 
OCHENTA CENTÍMETROS ( 784.80 Mts2). 
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~RTICUJB SEGUND@ ordénese la segregacibn del lote rnencidcva ;., 
un precio de SETECIENTOS OCHENTA Y CUATRO BALBOAS CON . . ~1 
8011 OO @X784.80). 

ARTICULO TERCER@ Fa&kese al Alcalde Muhipal ‘para que 
proceda a la formalizacih de la venta decrehda y suscri~ la escritura 
co~pondiente, de conformidad a lo establecido en el ardculo 16 del 
Acuerdo No 75 de 19 de Agosto de 1997, observhdoce las disposiciones 
establecidas en este Acuerdo, asi como al Tesorero Mticipsl para lo que 
corresponde. 

ARTICULO CUARTO: Este Acuerdo c+menzará aregirapartirdesu 
promulgach y publicach en 1s Gaceta Oficial. 

Comunfquese y Cúmplase, 

DADO EN LA SALA DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL 
DISTRITO DE ARRAIJAN. A LOS SIETE (7) DIAS DEL MES DE 
AGOSTO DE DOS’ MIL UNO (2001). 

H.C. MAYRA ZUfilOA ll. C. ZOILA DE SARRAZA 
Prorldrnta del ConooJo Vlorpmaldrnta 

LIC. OMAR RUOLIANCICH 
soorowfkowloral 

ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAIJAN, 9 DE~ADOSTO DE 2001. 

SANCIONESE, iZJECUTW i CUMPLASE 

LIC. JAIME M. BARROSO PINTO 
ALCALDE MUNICIPAL DE ARRAIJAN 

Para los efectos legales correspondientes se fija el presente Acuerdo en 
las tablillas de la Secretaría del Concejo *oc el térmirn de diez (10) 
días calendarios, siendo la Una y Treinta de la tarde (1:30 p,m.) 

Mil Uno (2001). 

Secretario General 

Vencido el término ,mterior Fra la pranulyación correspondiente, se 
desfija el presente Acuerdo, srfido las Una y Treinta de la tarde (1:30 

Ayosto del Cos Mil Uno (2001). 

Secretario General. 
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ACUERDO NP 80 
(De 7 de agostode 2001) 

39 

‘Por el cual se decreta la segregación y adjudicación definitiva a titulo de 
compra-venta un lote de terreno que forma parte de la Finca NO 4375, 
inscrita en el Registros Público al Tomo 99, Folio 142, Sección ‘de la 
Propiedad, Provincia de Panamá, propiedad del Municipio de Arraiján, a 
favor de MARGARITA DOMÍNGUEZ VDA.‘DE GÓMEZ.” 

EL HONORABLE, CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE 
ARRAIJAN, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES, 

CONSIDEtiNDO: .- 

-Que la ciudadana ‘MARGARITA DOMÍNGUEZ VDA. DE GÓMEZ. 
mujer, psnsmetia, mayor de edad, casada, con cédula de identidad personal 
N” ,8-121-366; ha solicitado a este Municipio mediante memorial fechado 
26 de Enero de 2001 la adjudicación definitiva a titulo de compra-venta de 
un lote de terreno que forma parte de la Finca N” 4375 inscrita en el 
Registro Público, al Tomo 99, Folio 142, Sección de la Popirdad, Provincia 
de Panamá, de propiedad de este Municipio, con una superficie de 
SETECIENTOS NOVENTA Y SEIS METROS CUADRADOS CON 
OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS CENTIMETROS (796.836 Mts2.) 

-Que el lote mencionado se encuentra Iocalizado dentro de los siguientes 
linderos y medidas: NORTE: Servidumbre y mide 25.40 Mts2., SUR: 
Resto libre de la Finca N” 4375 de propiedad del Municipio de Arrsiján y 
mide 24.78 Mts2., ESTE: Resto libre de la Finca N” 4375 de propiedad del 
Municipio de Arraiján y mide 19.76 Mts2., OESTE: Resto Libre de la 
Finca,N” 4375 ocupado por Augusto Pérez G. y mide 48.71 Mts2., descrito 
en el Plano N” ,80-53545 de fecha 19 de Septiembre de 1985 de’la 
Dirección General de Catastro del Ministerio de Hacienda y Tesoro, esta 
dentro de la 3ra Categoría según el Acuerdo Municipal N” 39 del 22 de 
Octubre de I990. 

-Que los solicitantes hancancehulo el precio establecido en el Acuerdo N” 
79 de 19 de Noviembre de 1996 y según Recibo N” 627 1 fechado 3 de 
Enero de 2000 de la Tesorería Municipal (Departamento de Ingeniería), 
cumpliendo con los requisitos exigidos sobre la materia en el Acuerdo N” 
75 de 19 de Agosto de 1997. 

-Que es competencia de esta Corporación decretar la venta de bienes 
inmuebles municipales, según lo establecido en el artículo 99 de la Ley 106 
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de !$ de Octubre de 1973, modificada por la Ley 52 de 12 de Diciembre de 
1984, según el procedimiento establecido en el Acuerdo N” 79 de 19 de 
Agosto de 1997 que rige la materia 

ACUERDA: 

ARTICULO PRIMERO: Adjudicar definitivamente a titulo de compra 
venta a favor de MARGARITA DOMINGUEZ VDA. DE GÓMEZ de 
generales mencionadas en la parte motiva de este acuerdo, un lote de 
‘terreno que forma parte de la Finca N” 4375, inscrita en el Tomo 99, Folio 
142, Sección de la Propiedad, Provinkia de Panamá, de propiedad del 
Municipio de Arraiján, cuyas medidas, linderos y demás detalles se 
establecen en la parte motiva de este acuerdo, descrito en el Plano No SO- 
53.545 del 19 de Septiembre de 1985 con uni, ‘: hfierficje de 
SETECIENTOS NOVENTA Y SEIS METROS GU&DRADOI CON 
OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS CENTIMETR@‘(7?6$6 Mts2}. 

i ,Y’l’ 
: 

ARTICULO SEGUNDO : Ordénese 1s segregach del lote mencionado a 
un precio de UN BALBOA (B/.l.OO) el metro cuadrado que suma un 
valor de SETBCIEWJ’OS NOVENTA Y SEIS BALBOAS CON 84/100 

‘(B/.796.84), con la aplicacih del descuento de 25% de Viejo Morador de 
CJE!NTO NOVENTA Y NUEVE BALBOAS CON 21/100 (B/.199.21), o 
sea un precio por pagar de QUINIENTOS NOVENTA Y SIETE 

: ,BALBOAS CON 63/100 (W.597.63). 

ARTICULO TERCERO:, Facúltese a el Alcalde Municipal para .que 
proceda a la fotmalizahhi de la venta decretada y suscriba la Escritura 
correspondiente, de chforinidad a lo~‘est+blecido en el Acuerdo 75 del 19 
de’ Agosto de 1997, observáridoce las disposiciones establecidas en este 
Acuerdo, asi como al Tesorera Municipal para lo que corresponde. 

ARTICULO CUARTO: Este Acuerdo comenzará a regir a partir de su 
promulgación y publicación en la Gaceta Oficial. 

Comuniquese y Cúmplase, 

DADO EN LA SALA DE SESIONES DEL CONSEJO MUNICIPAL DEL 
DISTRITO DE ARRAIJAN, A LOS SIETE (7) DIAS DEL MES DE 

,, AGOSTO DE DOS MIL UNO (2001). 
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H.C. MAYRA ZUfiWA 
Pnoldenta del Conaejo 

H. C. ZOILA DE BARRAZA 
Vlcrpr*aldenta 

LIC. OMAR RUOLIANCICH 
:l Secfetrrlo Qanual 

ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAIJAN, 9 DE AGOSTO DE 2001. 

i SANCIONESE, EJECUTESE Y CUMPLASE 

LIC. JAIME M. SARROSO PINTO- 
ALCALDE MUNICIPAL DE ARRAIJAN 

Fara los ekctos legales corresspondientes se Fija el presente pdìuerdo en 
las tablillas de la Secretaría del Concejo wr el término de, diez (10) 
días calendarios, siendo la Una y Treinta de la tarde (1:X p.m.) 

Doa Mil uno (2001). 

secratario Gotl9Kdl 

venc$o el tbrmino XiteKiOr Dara la pKMlulgación COrKWipondi!Slt& 96 
desfija el presente kcuerdo, siendo las Una y Treinta de la tarde (1:30 

Agosto del Dos Mil Uno (2001). 

Secretario General: 

ACUERDO Nu 81 
(De 7 de agosto de 2001) 

“Por el cual se decreta la segregación y adjudicación definitiva a tituIo de 
Compra-Venta de un lote de terreno que forma parte de la Finca N” 4375, 
inscrita en el Registro Público al Tomo 99, Folio 142, Sección de la 
Propiedad, Provincia de Psnarná, de propiedad de1 Municipio de Arraiján, a 
favor de CERAFINA ROSA ROSALES DE MIRANDA”. 

EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE 
ARRAUÁN, EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES, 

@e fa ciudadana CERAFINA ROSA ROSALES DE MIRANDA, mujer, 
panatneh, mayor de edad, casada, con cédula de identidad personal N” 
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8AV-12-40, ha solicitado mediante memorial S/F la adjudic&ión definitiva 
a titulo de compra venta de un lote de terreno que forma parte de la Finca 
N” 4375 inscrita en el Registro Publico al Tomo 99, Folio 142, Sección de 
la Propiedad, Provincia de Panarna, de Propiedad del Municipio, con una 
de superficie de SETECIENTOS SESENTA Y CINCO METROS 
CUADRADOS CON NOVENTA Y SEIS CENTÍMETROS (765.96 Mts.2) 

- Que el lote mencionado se encuentra localizado dentro de los siguientes 
linderos y medidas: NORTE: Ocupado por Manuel Rangel y mide 40.21 
Mts2; S1JR: Ocupado por Silvia M. Miranda de Miranda y mi,de 41.51 
Mts2; ESTE: Calle Talamanca y mide 11 .OO Mts2; OESTE: Ocupado por 
Jorge Cañizales y mide 28.00 Mts2; descrito en el Plano N” 4-13589 con 
fecha 14 de Diciembre de 1970 de la Dirección General de Catastro del 
Ministerio de Hacienda y Tesoro. 

- Que el sohcitante a ~cancelado el precio pactado en el Contrato de 
Adjudicación Provisional’ N” 37-99 fechado 15 de Abril de 1999. según 
Recibo N” 0659 fechado’ 27 de Abril de,~ 1988 .de la Tesorería Municipal 
(Departamento de Ingeniena), ,cumpliendo con los requisitos exigidos’sobre 
la materia 

- Que es competencia de esta Corporación decretar la venta de bienes 
municipales, según lo establecido en el artículo 99 de la Ley 106 del 8 de 
Octubre de 1973, modificada por la Ley 52 del 12 de Diciembre de 1984, 
según el procedimiento establecido en los acuerdos que rige la materia antes 
mencionada 

ACUERDA: 

ARTICULO PRIMERO: Adjudicar detitivamente a titulo de Compra 
Venta a favor de CERAFINA ROSA ROSALES DE MIRANDA un lote 
de terreno que forma parte de la FincaNO 4375, inscrita en el Registro 
Público al Tomo 99, Folio 142,, Sección de la Propiedad, Provincia de 
Panamá, de propiedad del Municipio de Amkján, cuyas medidas, linderos 
y demás detalles se mencionan en la parte motiva de’ este ,Acuerdo, 
descrito en el Plano N” 4-13589 del 14 de Diciembre de 1970, con una 
superficie de ..SETECIENTGS SESENTA Y CINCO METROS 
CUADRADOS CON NOVENTA Y SEIS CENTÍMETROS (765.96 Mts2.) 

ARTICULO SEGUNDO: Ordénese la segregación del lote mencionado a 
un precio de TRESCIENTOS OCHENTA Y DOS BALBOAS CON 651100 
(Bj.382.65). 
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TICULO TERCERO : Facúltese al Alcalde Municipal para que 
proceda a la formalizaci6n de la, venta decretada y suscriba la escritura 
Correspondiente, de conformidad a lo establecido en el artículo 16 del 
Acuerdo N” 75 del 19 de Ago&o ‘de 1997, observándote las disposicion& 
establecidas en este Acardo, emi oamo al Tesorero Municipal para la qw 
corresponde. 

H.C. MAYRA ZUIhA 
Preeldrnta del Concejo 

H. C. ZOILA DE BARRAZA 
Vlcepresldenta 

LIC. OMAR RUGLIANCICH 
Secretarlo General 

ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAIJAN, 9 DE AGOSTO DE 2001. 

SANCIONESE, EJECUTESE Y CUMPLASE 

LIC. JAIME M. BARROSO PINTO 
ALCALDE MUNICIPAL DE ARRAIJAN 

.',<:" 
Para los efectos legales corresphdientes se fija el presente Acuerdo en 
las tablillas de' la Secretaría del Concejo por el término de diez (10) 
días calendarios, siendo la Una y Treinta de la tarde Cl:30 p.m.) 

l-Uno (2001). 

Secretario General 
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ACUERDO N= 82 
(De egostode 2001) 7 de 

y Por el cual se adopta In Bandkra del Distio de Arraijdn como Siotbolo 
de la íUnnicipalidad? 

EL HONORABLE CONSEJO MUNlCIPk DEL DISTRITO DE 
ARRAIJI, EN USO DE SUS FACULTfiES LEGALES, 

CONSIDERANDO: 

-Que historicamente se reconoce el Escudo Municipal ,como símbolo de 
este Municipio con el lema “Cultura, Progreso y Trabajo? 

” -Que el Distrito de Arratjan, mantiene características que lo &finen como 
tal, jfente a los demás Municipios del Pals, siendo necesaria la creacibn de 
un emblema que, nos identifique como territorio autóctono de la 
comunidad, establecido en un Distrito. 

-Que la adopcion de una Bandera Municipal constituye un simbolo iddneo 
que identifica a este Municipio como territorio con características propias 
y proyeccibn definidas, dentro de un contexto histdrico, geográfco y 
Social tinico. 

-Que esta Bandera Municipal jie escogida mediante concurso de escuelas 
públicas y privadas del Distrito; siendo sid autor el estudiante Ezequiel 
Gonzdlez Magallbn, del Centro Basico de Nuevo Emperador, 

ACUERDA: 

ARTICULO PRIMERO: Adopetese la Bandera Municipal del Distrito de 
Arraij&n, dentro del siguiente emblema, cuyas características lo Afinen: 

El Color Azul Superior, representa la belka del cielo y el mar que rodea 
nuestro Distrito. El Color Amarillo, representa la población que se 
extiende por todo el territorio, las seis (6) estrellas amarillas que 
proyectan esa misma poblacidn en los seis (6) corregimientos que forman 
parte del Distrito. El Color Verde, representa la Flora, por dos Laureles 
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una hacia la izquierda y una hacia la derecha, uniendo con las estrellar en. 
la parte superior del color azul que simboliza el cielo. Un escudo. ubicado 
en su centro dividido en 3 cuartetos que representa en la parte superior, el 
Puerto Vacamonte como progreso del Distrko, aun costado del Cetro ! 
Cabra, como expresidn de la naturaleza. El cuadrante inferior izquierdo 
simboliza el Fruto del Trabajo por parte de la Mano Campesina y el 

cuadrante inferior derecho simboliza el Indio Arroyan como uno de los 
origenes del nombre de AwaQdn. 

ARfiCXZO SEGUNDO: Esta Bandera ondear& en toda Oficina fiblica 
Municipal, junto al Escudos Municipal. 

promulgacidn. 
te Acuerdo comenzar4 a regir a partir de su 

) 
II, 

Comuniquese y Ctimplase,8 CJi, 

DADO EN LA SALA 0. &?SIONES DEL CONSEJO MUWX??4L 
DEL DISTRITO. DE ARRAKJAN A LOS SIETE (7) DhS DEL MES DE 
AGOSTO DEL DOS MIL UNO (2001). 

H.C. MAYRA ZUÑIGA H. C. ZOILA DE BARRAZA 
Presidenta del Concejo Vicepresidenta 

LIC. OMAR RUGLIANCICH 
Secretario General 

ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAIJAN, 10 DE AGOSTO DE 2001. 

SANCIONESE, EJECUTESE Y CUMPLASE 

LIC. JAIME M. BARROSO PINTO 
ALCALDE MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAIJAN 
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ACUERDO Nn 83 
(De 7 dey agosto de 2001) 

~- 

“Por el cual se señalan las normas hknicas para la” instalacidn de, 
Estociones de Servido, Expendio de Comb&ble y Bombas de Patio o de 
Consumo propio para Velctkulos en el DWiío de Arraíjdn”. Mod@ando 

, el Acaerdo No 10 del 12,de Abril de 1994 y el Acuerdo ND 28 del 16 de 
Agosto de 1994. 

EL HONORABLE CONSEJO h4VNICIPAL DEL DISlWTO DE 
ARRAIJm, EiV USO DE SUS FACULTADES LEGALES, 

CONSIDERANDO: / 

-Que la instalación o construcción de estaciones de servicios, expendio de 
combustible, bombas ,& ,patio o de consumo propio, en este Distrito 
cuenten en la actualidad una reglamentacibn adecuada a las exigencias e 
inquietudes planteadas por los inversionistas locales. 

-Que es urgente establecer normas que’ determinen un cdntrol efectivo de 
los emplazamientos de Estaciones ak Servicios de Expendio de 

1’ , 
Combustible y Bombas de Patio para ejercer un control responsable y 
efectivo en garantía í#e los inversionistas locales. 

-Que es deber de este Concejo apoyar la inversiones que creen nuevas 
,@entes de empleo en el Distrito y alivien el desempleo en el Pals. Creando 
las condiciones adecuadas para garantizar las inversiones. 

/!’ 

AhERDA: 

ARTÍCULO PNMY?R& Para’ los efectos del presente, acuerdo los 
siguientes conceptos: 

a. EsTACI& DE SERVKYO: Todo emplazamiento o establecimiento 
donde conjuntamente con la venta de gasolina o cualquier otro 
combustible de naturaleza similar se pueden desarrollar otras actividades, 
tales como lavado de autos, engrase, cambio de aceite, mecánica menor, 
venta de accesorios, productos y respuestos de vehículos, mini mercado y 
‘cualquier otra actividad comercial compatible con el finn’onamiento y 
naturaleza de dichos establecimientos. 
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! b. l?XPEiVDIO DE CUMBUSTlBLE: Toda instaktcián &dica& 
exclusivamente al expendio de gasolina, kerosene, Gas licuado, diesel, 
alcoholina o cualquier combustible de naturaleza similar y lubricantes. 

c. BOMBAS DE PAITTO DE CONSUMO PROPIO, SINDICATOS 0, 
COOFBRAZX4S~ Son aquellas cuyos surtia’ores se encuentran ubicados 
en el interior de establen’mientos comerciales, agropecuarios, industriales, 
sindicales o de cooperativas pertenecientes a empresa públicas o privadas 
y cuyo servicio se presta tínica y exclusivamente a los vehículos de 
propiedad de dichas empresas. Estas instalaciones deben firncionar en 
patios o locales cerrados. 

l ) 
ARTÍCULO SEGUNDO: Las solicitudes ‘que se presenten para I 
construccion de Estaciones de Servicio, Expendio de Combusfble y 
Bombas de Patio o de Consumo Propio deben de cumplir con las normas 
establecidas sobre permiso, de construcción. Las solicitudes a que se rejere 
el presente Artículo deberán contar, ademas con la aprobacidn de 
inspección de las Juntas Comunales respectivas. ! 

ARTIcT%LO TERCERO: Las normas tecnicas de desarrollo urbano a cuyo 
cumplimiento, deben ajustarse las solicitudes y los pknos de conjunto son 
las siguientes: 

a- El propietario esta obligado a construir el anden o acerca de [a vfa, 
como de uso público para peatdn de conformidad con lo establecido en los 
arttculos 1315 y 1316 del Cbdigo Administrativo. 

b- Las entradas y salidas deberán hacerse siguiendo el sentido de la; vía 
con una desviación máxima ‘de sesenta grados (60”) y un minim~o de ‘seis 
metros (6 mts). 

c- En la interseccidn entre si de dos vias ,únicamente se permitircin las 
entradas y salida a una distancia de trece metros (13 mts) del punto de 
interseccibn de la líneas de propiedad. Cuando esta interseccidn forme un 
Lingulo menor de sesenta a grados (60”) la distancia ser& determinada por 
la Direccion de Ingenieria Municipal. 
PÁRRAFO: En los lotes con dimensiones menores a las establecidas por 
la norma comercial vigente, se aplicara una tolerancia de acuerdo a SU 

ubicacion. 

d Las entradas y salidas deben estar a una distancia mínima de tres 
metros con cincuenta centímetros (12.50 mts) si se encuentran sobre la via. 
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e. Las entradas y salidas deben eskar a una separaci’dn minima entre sí de 
doce metros con cincuenta centímetros (12.50 mts) si se encuentran sobre 
la misma via. 

f Las entradas y salia’as se dejinir&n por medio de seflales verticales 
visibles. 

g. Las isletas de los surtidores de combustibles tendrán una separacidn 
mínima entre si 8n ,sentido paralelo ale cinco metros con cincuenta 
centtmetros (5.50 mts) y un ancho mhimo da un metro (1 mt). 

h. Estar& provisto de un área libre para estacionamiento de vehículo en 
proporcidn de cuatro (4) vehiculos por senzcio de lavados; esta 
proporcidn se mantiene hasta un número de dos (2) lavados; por cada 
servicio de lavado adicional & estos dos la relacidn será de tres vehiculos 
por cada unidad de lavado. Este acápite es aplicable a las estaciones que 
prestarán el servicio de lavado a!e autombviles. 

i. No se permitir& ninguna isleta con surtidores de combustible fiera de la 
linea establecida. Construcción establecida. En los casos de línea de 
construccion que exceden los veinte metros (20 mts) del centro de la vía, 
se permitir& la ubicacidn de la isleta con surtiakes de ombustible con 
cinco metros (5 mts) libres como mmimo de ka linea k propiedad 0 
parámetros oficial, tomándose en consideracidn en estos casos como 
requisito indispensable el ancho dsl derecho de la vía o el ensanche 
requerido segzin el caso. Las estructuras estar& suspendidas a la linea 
de construcción vigente. Se aplicará la misma condicidn ‘;nrando la linea 
de construccidn coincide con el pardmet: 0 ojicial. : 

j. Los depositos o tanques de abastecimientos de :combustibles deberán 
estar ubicados dentro de la ltnea de propiedad cumpliendo con los 
requisitos quQ para takf efectos, QxigQ h OBfl’na de Seguridad k.iQdel Cuartel 
de Bomberos. 

ARTKULO CUARTO: 

a. Las estaciones de Servicios o~Expendio a!e combustible nueva pueden 
instalarse sin limitaciones de distancias de una estacibn existente en la vía 
correspondiente a ka carretera Interamericana. 

PkFO: En aquellas vías de doble carriles o sea dos (2) carriles de 
ida y vuelta, no separados por isletas y en aquellos más de un can+1 en 
cuanto a literal (a) cuando,se re$ere a la vfa Panamertcana. 
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6. A menos de cien metros dentro de las &reas urbanas y trescientos 
metros dentro de las iireas rurales, de colegios, teatros, centros de salud 
comunitarios, museos, alcaldtas, tribunales, bibliotecas, hospitales 
armenia, cuarteles, asilos, reformatorios, orfelinatos, escuelas, 
mercados públicos y cualquier otra entiaad ds servicios públicos. Esta 
distancia se tomarta desde la pared exterior del ,ediJicio sea lateral, 
posterior o del fiente del área destinada a almacenaje de combustible o 
isletas de abastecimiento de la estacidn de servicio o expendio de 
combustible medidas en la misma direccibn radial. 
. 

27CULO OUWTO: No se permitir& la construcción o instaladon de 
talleres y establecimientos que utilicen llamas abiertas @errer&zs, 
chapisterias, panaderfas, etc.), a menos & ciento cincuenta metros (150 
mts) de distancia del área de una estanon de servin’o, expendio de 
combustible, bomba de patio o ak consumo propio. 

~lTCvL0 SEXTO: La instalacidn de talleres en las estaciones de 
servicio, expendio de combustible y bombas de consumo propio, deben 
cumplir con los requisitos y formalidades de los permisos ak construccidn 
y de los demás especiales detsrminados por Jngenieria Municipal y demtís 
insfituciones publicas que regulan este tipo de construcciones. 

ARTTCULO S&TlMO: Dentro de tas zonas residenciales de alta 
densidad se ~permitir&n el emplazamiento de estaciones debo setwio; 
expendio de combustible, en la área destinada a uso comercial, en caso 
contrario, no se permitinín dichos emplazamientos. 

ARTlCULO OCTAVO: Las disposiciones que establece este acuerdo 
debe respetarse como de uso público y no podra ser destinada en forma 
permanente. 

e El área a)stinad¿a a la ciW?xidn de peatones 
debe respetarse como de uso publico y no podr& ser destinada en forma 
permanente. 

ARlXXlLO DÉCIMO: Las inJ?acciones de este acuerdo eran 
sancionadas de conformidad a lo que dispongan las normas aplicables a la ~ 
construccion en general. 

ARTI’cI%LO DECiWO PRIIMIPRO: Este acuerdo empezara a regir a partir 
de su sanción y publicacion. Deroga el acuerdo N” IO del 12 de Abril de 
1994 y el acuerdo No 28 del 16 de Agosto de 1994. 

Comuníquese y Cúmplase. 
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DADO EN LA ML.4 bE ShWONES DEL ‘CONSEJO iWl@‘liCYP& 
DEL DISTRITO DE RRRjlJAN A LíW SLETE (7) DhS DEL iUE.9 DE 

~’ AGOSTO DEL DOS MLL t%iVF~ f?Of). 

H.C. MAYRA ZUfJlGA H. C. ZOILA DE BARRAZA 
Pnoldrntr dol Concolo Vlcopro~ldrnta 

LIC. OMAR~RUGLIANCICH 
Secretarlo General 

ALCALDIA MUNICIPAL DE ARRAIJAN, 10 DE AGOSTO DE 2001. 

SANCIONESE, EJECUTESE Y CUMPLASE 

LIC. JAIME,M. BARROSO PINTO 
ALCALDE MUNICIPAL DE ARRAIJAN 

FE DE ERRATA 

Para corregir error involuntario en la Gaceta Oficial 24,393 de 21 de septiembre de 
2001. En la Resolución de Gabinete No. 76 del 19 de septiembre de 2001, La 
misma se publicara Íntegramente. 

CONSEJO DE GABINETE 
RESOLUCION DE GABINETE NP 76 

(De 19 de septiembre de 2001) 

“Por el cual se atitoriza la celebración del Convenio de Cooperación Técnica No 
Reembolsable No. ATNISI-7509-PN entre LA REPÚBLICA DE PANAMÁ y BANCO 
INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID), por la suma de hasta Euros175,OOO.OO 
(Ciento Setenta y Cinco Mil Euros con OO/lOO). 
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EL CONSEJO’ DE GABINETE 
En uso de sus facultades legales y constitucionales 

CONSIDERANDO: 

Que el Gobierno Nacional Heva a cabo el Programa de Apoyo a la Descentralización y 

,.~,’ \,,. ,.-’ 
ARTQlLQ !‘FI,vERO: Autorizar, la cel,ebración,..del, Convenio de Cooperación 

Tecnica~ Nò‘,Reembolsable No. ATNISI-7509-PN entre LA 
REPÚBLICA DE PANAMÁ y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO 
(BID), sujeto a los siguientes términos y condiciones: 

w: El BID efectuará un aporte de hasta Euros175,000.00 (Ciento Setenta y 
CikyfCo Mi,1 Euros con OO/lOO), 

., 
Obieto: Apoyar en la defrnlclon de una Estrategia de Descentralización y el 
Fortalecimiento de los Gobiernos Municipales, 

Periodo de Eiecución: Doce (12) meses contados a partir de la fecha de entrada en 
vigencia del Convenio para la ejecución del proyecto; y dieciocho (18) meses a partir de 
la misma fechEa para el ültimo desembolso. 

Beneficiario: Ministerio de Economia y Finanzas 

ARTICULO SEGUNDO: Autorizar al Ministro de Economía y Finanzas, o en SU 

defecto, al Viceministro de Economía, o en su’defecta, al 
Viceministro de Finanzas o en su defecto al Embajador de la República de Panamá en 
los Estados Unidos de América, para que suscriba en nombre de la Republica de 
Panamá, el Convenio de Cooperación Técnica No Reembolsable No. ATNISL7509-PN 
que se autoriza mediante el Artículo Primero de esta Resolución de Gabinete, asi como 
aquellos otros acuerdos o documentos, que a su juicio se requieran o sean necesarios 
para llevar a efecto la cooperación técnica que por este medía se autoriza, conforme a \ 
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las normas y pr@cticas prevalecientes para este tipo de transacciones. Este Convenio 
de Cooperaci6$ TBcnica NO Reembolsable deber& contar con el refiendo del Contralor 
General de la República, o en su defecto, del Sgb-Contralor General de la República. 

ARTICULO TERCERO: Esta Resolución de Gabinete comenzará a ,regir a partir de su 
aprobaqión:.,,, ,,,, 

,, .,,.,, I_ 

COMUNiQUESE Y PUBLiQUESÉ 
” 

Dada en la cludad de Panamh, a los 19 dlas del mes de septiembre de dos mil uno (2001). 

MIREYA MOSCOS0 
Presidenta de la Re 

F 
úblice 

JOAOUIN JOSE VALLARINO III 

WINSTON SPADA ORA 
Mlnistro deTrabaJo y Desarrollo Laboral 

Ministro de Gobierno y Justicia 
JOAQUIN JACOME DIEZ 

JOSE MIGUEL ALEMAN 
Ministro de Comercio e Industrias 

Ministro de Relaciones Exteriores 
MIGUEL A. CARDENAS 

Ministro de Vivienda 
NORBERTODELGADODURAN 

Ministro de Economía y Finanzas 
PEDRO ADAN G,ORDON 

DORIS ROSAS DE MATA 
Ministro de Desarrollo Agropecuario 

RICARDO MARTINELLI 8. 
Ministra de Educación 

VICTOR N. JULIA0 GELONCH ‘, ,, 
Ministro para Asüntos del Canal 

ALBA T. DE ROLLA 
Ministro de Obras Públicas 

FERNANDO GRACIA GARCIA 
Ministro de Salud 

Ministra de la Juventud, la Mujer, 
la Niñez y la Familia 

ANIBAL SALAS CESPEDES 
Mlnlstro de la Presldencla y 

Secretarlo General del Consejo de Gabinete, a.1. 

,AVISO 
Para dar cumplimiento 
al Articulo 777 del 
Cbdigo de Comercio la 
sociedad ROYAL 
DESIGNERS, S.A. 
traspasa el 
estab~lecimiento 
gxglal denDorAt$; 

ubicado en Pueblo 
Nuevo, Calle 22, 
edificio La Galera, 
locales ND 4 y 5 a la 
sociedad DECO- 
MEGA, S.A., inscrita 
en ficha 398807, 
documento 223524 
del Registro Público. 
Panamá, 1’8 de 
septiembre de 2001. 

Henry Levy 
Representante Legal 

La Sociedad Roya1 
Designers, S.A. 

L-476-340-52 
Tercera 
publicación 

Para cumplir con lo 
establecido en el 
Artículo 777 del 
C6digo del Ministerio 
de Comercio, informo 
que he comprado al 
seftor SHIN ,LAM 
LIA0 SEE, varón, 
panameno, mayor de 
edad, portador de la 
cédula de identidad 
$;r6s;nal N” ,PE-t; 

establecimiento 
comercial 
denominado 
COMISARIATO EL 
PAPA, ubicado en 
Calle L Final, N” 3336, 
corregimiento de 
Amelia Denis de Icaza. 

Kuan Kent 
Chong Wong 

Cédula N” PE-6-741 
L-476-339-09 
Tercera 
publicación 

AVISO 
Por este medio se hace 
$;bIrcal; cancelacwk 

Licewia 
Comercial Natural ND 
1999-X1 1 a nombre 

&RIELM~% 
GARZOLA para 
transferirla a la 
sociedad anónima 
denominada 
;~;;‘o”lOS S;N 

. ., 
debidamente inscrita 
bajo las leyes de la 
República de Panamá, 
en la sección de 
persona mercan!¡1 del 
pytro y;;r;;oa 

Documento: 240256 
y con domicilio en la 
República de Panamá, 
ésto en virtud de lo 
establecido en el 
A+culo 777 del 
C&igo, Judictal de 

Panamá, 6 de 
septiembre de 2001. 
L-476-347-77 
Tercera 
publicación 

AVISO 
De conformidad al 
Articulo 777 del 
Código pazzmerclo, 
Se 
conocimiento d:! 
público que la empresa 
DIRECCION 
ADMINISTRAClON 
DE EMPRESAS, 
S.A., ha adquirido los 
negocios CAFE EL 
ALMENDRO, ubicado 
en Santia ii,“,“,” 
DON 8 . 

ubicado en Chitré, a 
partir de esta fecha. 
L-476-224-61 
Tercera 
publicación 

AVISO 
Por este medio, yo, 
NIDIA BETHAN- 
COURT GARCIA, con 
cédula de identidad 

g=$y;;y‘$ 

propietaria del 
establecimiento 
comercial denominado 
RLATINIUM SALON, 
según consta en el 
Registro N” 1999-5504 
de Ministerio de 
Comercio e Industrias, 
trasoaso dicho Reoistro 
a la’ sociedad an&ima 
“SALON 
B E L L E 2”: 
BETACAMP, S.A.“, 
inscrita en el Registro 
Público a Ficha 402394, 
Documento 245899. 

Nidia Bethancourt 
García 

S-226-2340 
L-476-370-84 
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